Formular Zadosti o podporu Programu Interreg V-A

Ceska republika — Polsko/

Formularz wniosku o dofinansowanie z

Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska

Typ projektu / Typ projektu Typ C - samostatné realizovany / realizowany samodzielnie
Fond mikroprojekt( v Euroregionu Pradéd / Fundusz

Spravce FM / Zarzadca FM Mikroprojektdéw w Euroregionie Pradziad
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A. ldentifikace projektu / Ident

ikacja projektu

Registraéni €islo projektu / Numer
rejestracyjny projektu:

identifikace zadosti (Hash) / Dane
identyfikacyjne wniosku (Hash):

FIVMWP

Verze / Wersja:

Typ podani / Typ ztozenia:

Automatické/Automatycznie

Zplisob jednani / Sposdb postepowania:

Podepisuji viichni signatafi/Podpisujg wszyscy
sygnatariusze

Projekt / Projekt

Cislo vyzvy / Numer naboru:

11_16_009

Nazev vyzvy / Tytul naboru:

Vyzva v ramci fondu mikroprojektli Pradéd / Nabdr w
ramach Funduszu mikroprojektéw Pradéd

Nazev projektu CZ / Tytut projektu CZ:

Seznamte se s Interregem

Nézev projektu PL / Tytut projektu PL:

Poznajcie interreg

Nazev projektu EN / Tytul projektu EN:

Anotace projektu / Streszczenie projektu:

Projekt je realizovan v partnerstvi Olomouckym krajem. Jeho cilem je posileni spoluprace mezi
Regionalnimi subjekty v oblasti zvy$ovani Urovné znalosti o spole¢ném Uzemi, propagace pfeshranicni
spolupréce a vzdjemného poznavani obyvatel Euroregionu Pradéd.

Projekt realizowany jest w partnerstwie z Krajem Otomunieckim. Ma na celu zwiekszenie wspdtpracy
miedzy Podmiotami Regionalnymi w zakresie podnoszenia poziomu wiedzy o wspdinym obszarze,
promowanie wspéipracy transgranicznej oraz wspdlnego obszaru wsréd mieszkaricow Euroregionu

Pradziad.

Fyzicka realizace projektu / Rzeczowa realizacja projektu

Pfedpokladané datum zahajeni / Przewidywany termin

rozpoczecia: 1.7.2019
Pfedpoklddané datum ukonéeni / Przewidywany termin

zakoniczenia: 30. 6. 2020
Predpokladana doba trvani (v mésicich) / Przewidywany

czas trwania (w miesigcach): 12,00

Pfijmy projektu / Dochody projektu

Jiné penéini pFijmy (JPP) / Inne
przychody (IP):

Projekt nevytvafi jiné pendZni pFijmy/Projekt nie generuje
innych wptywdw finansowych

Dopliikové informace / Informacie uzupetniajace
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Realizace zadavacich fizeni na projektu / Realizacja przetargéw w projekcie:

Vefejna podpora / Pomoc publiczna:

Cel szczepdtowy / Cel szczegdtowy

Cislo / Numer:

11.4.120.4.1

Nazev / Nazwa:

ZvysSeni intenzity spoluprace instituci a komunit v
pfihranicnim regionu / Zwiekszenie poziomu wspotpracy
miedzy instytucjami i spotecznosciami w regionie
przygranicznym

Procentni podil / Udziat procentowy: 100,00
Cislo prioritni osy / Numer osi
priorytetowej: 114

Nazev prioritni osy / Nazwa osi
priorytetowe;j:

Spolupréce instituci a komunit / Wspdipraca instytucji i
spotecznosci

Cislo investiéni priority / Numer
priorytetu inwestycyjnego:

11.4.120

Néazev investiéni priority / Nazwa
priorytetu inwestycyjnego:

Posilovani institucionalni kapacity organd vefejné spravy a
zucastnénych subjektd a tcinné vefejné spravy: podporou
pravni a spravni spoluprace a spoluprace mezi ob¢any a
institucemi / Wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych
instytucji publicznych i zainteresowanych stron oraz
sprawnosci administracji publicznej poprzez wspieranie
wspotpracy prawnej i administracyjnej i wspdtpracy miedzy
obywatelami i instytucjami

B. Vedouci partner/Partner wiodacy

Nazev subjektu / Nazwa podmiotu

Wojewddztwo Opolskie

Kéd statu / Kod paristwa

POL Polsko

IC zahrani¢ni / REGON zagraniczny

531412421

DIC/ VAT id / NIP / VATID

Pravni forma / Forma prawna

Samorzad wojewddztwa

Typ platce DPH / Typ pfatnika VAT

Jsem platce DPH a nemam zdkonny narok na odpocet DPH
ve vztahu k aktivitdm projektu

Je DPH obsaZeno v rozpo¢tu? / Czy VAT

jest ujety w budzecie?

TAK

Realizator / Jednostka realizujgca
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Pravni forma realizatora / Forma
prawna jednostki realizujacej

Je vedouci partner Evropskym
seskupenim pro uzemni spolupraci? /
Czy partner wiodacy jest europejskim
ugrupowaniem wspéipracy
terytorialnej?

ZkuSenosti/praxe partnera s realizaci projektd obdobného charakteru a rozsahu /
Doswiadczenia/praktyka partnera w realizacji projektéw o podobnym charakterze i zakresie

Partner posiada doswiadczenie przy realizacji polsko-czeskich projektéw w partnerstwie z Krajem
Ofomunieckim. Wspdlnie realizowane byty inicjatywy zaréwno ze srodkéw unijnych jaki i wtasnych
samorzgdow.

sob jeltu miotu

Titul pfed jménem / Tytut przed

nazwiskiem:
Iméno / Imie Karina
Pfijmeni / Nazwisko: Bedrunka

Titul za jménem / Tytut za nazwiskiem:

Telefon / Telefon:

Mobil / Tel. kom.: +48775416200

Email / Email: k.bedrunka@opolskie.pl

Statutarni zastupce / Przedstawiciel
statutowy/osoba uprawniona do
zaciggania zobowigzan:

Hlavni kontaktni osoba / Gtéwna osoba
do kontaktu: TAK

Titul pfed jménem / Tytut przed

nazwiskiem:
Jméno / Imie Andrzej
Pfijmeni / Nazwisko: Bufa

Titul za jménem / Tytul za nazwiskiem:

Telefon / Telefon:

Mobil / Tel. kom.: +48775416510

Email / Email: a.bula@opolskie.pl

Statutérni zastupce / Przedstawiciel
statutowy/osoba uprawniona do

zaciggania zobowigzan: TAK

Hlavni kontaktni osoba / Giéwna osoba

do kontaktu: NR
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Titul pfed jménem / Tytut przed
nazwiskiem:

Jméno / Imig Szymon

PFijmeni / Nazwisko: Ogtaza

Titul za jménem / Tytul za nazwiskiem:

Telefon / Telefon:

Mobil / Tel. kom.: +48775416521
Email / Email: s.oglaza@opolskie.pl

Statutarni zastupce / Przedstawiciel
statutowy/osoba uprawniona do
zaciggania zobowigzan:

TAK

Hlavni kontaktni osoba / Gtéwna osoba
do kontaktu:

Adresy subjektu / Adresy podmiotu

Typ adresy / Typ adresu:

Adresa pro doruceni,Adresa oficialni (adresa sidla
organizace)

Nazev kraje / Nazwa wojewoddziwa:

Opolskie

Nazev okresu / Powiat

Nazev ORP / Nazwa gminy o
rozszerzonych kompetencjach (CZ):

Méstska ¢ast / Dzielnica miasta:

Obec / Gmina:

Opole

Cast obce / Dzielnica gminy/sofectwo:

Opole

Ulice / Ulica:

Piastowska

PSC / Kod pocztowy:

45082

Cislo orientaéni / Numer budynku
porzadkowy:

14

Cislo popisné/evidenéni / Numer
budynku ogdiny/ewidencyjny:

Kéd druhu ¢isla domovniho / Kod
rodzaju numeru
budynku:

Uty subjektu / Rachunki podmiotu

Realizacni tym / Zespdt realizujgcy
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Jméno / Imie: Justyna

PFijmeni / Nazwisko: Wajcik

Funkce v projektu CZ / Funkcja w

projekcie PL: koordinator projektu / koordynator projektu

Popis kompetenci a kvalifikaci / Opis kompetencji | kwalifikacji:

Jedn4 se o zaméstnance s dlouholetymi zkuSenostmi v Programu Interreg V-A CR-Polsko i s realizaci
polsko-Eeskych projektd. Bude zajistovat realizaci spole¢nych aktivit projektu, dodrZovani ¢asového i
finanéniho harmonogramu, dohliZet na pfipravu a realizaci planovanych klicovych aktivit. Z divodu
znalosti teského jazyka bude kontaktni osobou pro ¢eského partnera.

Jest to dodwiadczony pracownik z wieloletnim doswiadczeniem w zakresie Programu Interreg V-A
RCz-PL oraz realizacji polsko-czeskich projektéw. Zapewni wspdling realizacje dziatar projektu,
przestrzeganie planu czasowego i finansowego, bedzie nadzorowa¢ przygotowanie i realizacje
zaplanowanych dziatan kluczowych. Ze wzgledu na znajomos¢ jezyka czeskiego bedzie osobg
kontaktows z czeskim partnerem,.

Iméno / Imie: Dorota

P¥ijmeni / Nazwisko: Parobij

Funkce v projektu €Z / Funkcja w

projekcie PL: élen projektového tymu / cztonek zespotu projektowego

Popis kompetenci a kvalifikaci / Opis kompetencji | kwalifikacji:

Jedna se o zaméstnance s dlouholetymi zku$enostmi v Programu Interreg V-A CR-Polsko i s realizaci
polsko-Eeskych projektd. Bude realizovat aktivity projektu v souladu s ¢asovym i finanénim
harmonogramem.

Jest to doswiadczony pracownik z wieloletnim doswiadczeniem w zakresie Programu Interreg V-A
RCz-PL oraz realizacji polsko-czeskich projektéw. Bedzie realizowa¢ dziatania projektu zgodnie z
planem czasowym i finansowym.

Kategorie zasahu / Kategorie interwencii
Oblast intervence / obszar interwencii

Kéd / Kod VIN.0.119

Investice do institucionalni kapacity a U¢innosti vefejné
spravy a vefejnych sluZeb na celostatni, regionalni a mistni
drovni za tcelem reforem, zlepSovani pravni dpravy a
fadné spravy/Inwestycje w zdolnosci instytucjonalne i w
sprawnos¢ administracji publicznej oraz efektywnos¢ ustug
Nazev / Nazwa publicznych na szczeblu krajowym, regionalnym i

Sestava vytvofena v MS2014 MNPARDOR 1
12.2.2019 12:58




Nazev specifického cile / Nazwa celu
szczegbltowego

Zvyseni intenzity spolupréce instituci a komunit v
pfihraniénim regionu/Zwiekszenie poziomu wspdtpracy
migdzy instytucjami i spotecznosciami w regionie
przygranicznym

Procentni podil / Udzial procentowy 100,00
indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 19 881,50
Tematicky ci | tematvezn

Kéd / Kod 11

Nazev / Nazwa

Posileni institucionalni kapacity vefejnych organi a
zU¢astnénych stran a ucinné vefejné spravy/Wzmacnianie
zdolnosci instytucjonalnych instytucji publicznych i
zainteresowanych stron oraz sprawnosci administracji
publicznej

Nazev specifického cile / Nazwa celu
szczegdltowego

Zvyseni intenzity spoluprace instituci a komunit v
pFihraniénim regionu/Zwiekszenie poziomu wspétpracy
miedzy instytucjami i spotecznosciami w regionie
przygranicznym

Procentni podil / Udzial procentowy 100,00
Indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 19 881,50
E financovani / § i .

Kéd / Kod 01
Nézev / Nazwa Nevratny grant/Dotacja bezzwrotna
Procentni podil / Udziat procentowy 100,00
Indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 19 881,50
Typ u i/T Sz

Kéd / Kod 01

Nazev / Nazwa

Velké méstské oblasti (husté obydlené > 50 000
obyvatel)/Duze obszary miejskie (>50 000 mieszkancow i
duza gestosc zaludnienia)

Procentni podil / Udziat procentowy 0,42
Indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 83,50
Kéd / Kod 02

Nazev / Nazwa

Malé méstské oblasti (stfedni hustota > 5000
obyvatel)/Mate obszary miejskie (>5 000 mieszkaricow i
srednia gestos¢ zaludnienia)

Procentni podil / Udzial procentowy

6,98
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Indikativni alokace / Indykatywna
alokacja

1387,73

Kéd / Kod

03

Nazev / Nazwa

Venkovské oblasti (fidce osidlené)/Obszary wiejskie (o
matej gestosci zaludnienia)

Procentni podil / Udziat procentowy 92,60
Indikativni alokace / Indykatywna
alokacja 18 410,27

Mechanismus tizemniho plnéni / Mechanizm dzialania przestrzennego

Kéd / Kod 07

Nazev / Nazwa NepouZije se/Nie dotyczy
Procentni podil / Udziat procentowy 100,00

Indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 19 881,50

Ekonomicka aktivita [ dziafalnos¢ gospodarcza

Kéd / Kod 18

Nazev / Nazwa Verejna sprava/Administracja publiczna
Procentni podil / Udziat procentowy 100,00
Indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 19 881,50

Lokali / Lolalizaci

Kéd / Kod CZ071

Nazev / Nazwa Olomoucky kraj
NUTS2 / NUTS2 Stfedni Morava
NUTS1 / NUTS1 Ceska republika
Procentni podil / Udziat procentowy 84,99
Indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 16 897,29

Kéd / Kod PL523

Nazev / Nazwa Nyski

NUTS2 / NUTS2 Opolskie
NUTS1 / NUTS1 Region Potudniowo-Zachodni
Procentni podil / Udziat procentowy 5,92

indikativni alokace / Indykatywna

alokacja 1176,98

Kéd / Kod PL524

Néazev / Nazwa Opolski

NUTS2 / NUTS2 Opolskie
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NUTS1 / NUTS1 Region Potudniowo-Zachodni

Procentni podil / Udzial procentowy 9,09

Indikativni alokace / Indykatywna
alokacja 1807,23

C. Partneri projektu/Partnerzy projektu

Typ subjektu / Typ podmiotu Partner bez financniho pfispévku
Kéd statu / Kod paristwa CZE Ceska republika
Nazev subjektu / Nazwa podmiotu Olomoucky kraj

IC / REGON 60609460

DIC/ VATid / NIP / VAT ID

Pravni forma / Forma prawna Kraj

Typ platce DPH / Typ ptatnika VAT Nejsem platcem DPH
Je DPH obsaZeno v rozpociu? / Czy VAT

jest ujety w budzecie? TAK

Realizator / Jednostka realizujaca

Pravni forma realizitora / Forma

prawna jednostki realizujacej

Zkusenosti/praxe partnera s realizaci projekti obdobného charakteru a rozsahu /
Doswiadczenia/praktyka partnera w realizacji projektéw o podobnym charakterze i zakresie

Partner posiada doswiadczenie w realizacji polsko-czeskich projektow.

Osoby subiektu / Osoby podmiotu

Titul pfed jménem / Tytut przed
nazwiskiem:

Iméno / imie LADISLAV

Pfijmeni / Nazwisko: OKLESTEK

Titul za jménem / Tytut za nazwiskiem:

Telefon / Telefon:

Mobil / Tel. kom.: +42585508847

Email / Email: HEJSTMAN@OLKRAJ.CZ

Statutdrni zastupce / Przedstawiciel
statutowy/osoba uprawniona do
zaciggania zobowigzan: TAK

Hlavni kontaktni osoba / Giéwna osoba
do kontaktu:
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Titul pfed jménem / Tytui przed
nazwiskiem:

Jméno / Imie MARIE

Pfijmeni / Nazwisko: SAFAROVA

Titul za jménem / Tytut za nazwiskiem:

Telefon / Telefon: +420585508669

Mobil / Tel. kom.: +420720513939

Email / Email: M.SAFAROVA@KR-OLOMOUCKY.CZ

Statutarni zastupce / Przedstawiciel
statutowy/osoba uprawniona do
zaciggania zobowiazan:

Hlavni kontaktni osoba / Giéwna osoba
do kontaktu:

TAK

Adresy subjektu / Adresy podmiotu

Adresa oficidlni (adresa sidla organizace),Adresa pro

Typ adresy / Typ adresu: doruceni
Nazev kraje / Nazwa wojewddztwa: Olomoucky kraj
Nazev okresu / Powiat Olomouc
Nazev ORP / Nazwa gminy o
rozszerzonych kompetencjach (CZ): Olomouc
Méstska €ast / Dzielnica miasta:
Obec / Gmina: Olomouc
Cast obce / Dzielnica gminy/sotectwo: | Hodolany
Ulice / Ulica: Jeremenkova
PSC / Kod pocztowy: 77900
Cislo orientaéni / Numer budynku
porzadkowy: 40a
Cislo popisné/evidenéni / Numer
budynku ogélny/ewidencyjny: 1191
Kéd druhu ¢isla domovniho / Kod
rodzaju numeru
budynku: 1
Uty subjektu / Rachunki podmiotu
Realizaéni tym / Zespdt realizujacy
Sestava vytvorena v MS2014 MNPARDOR
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Jméno / Imie: Marie

Pfijmeni / Nazwisko: Safatova

Funkce v projektu CZ / Funkcjaw

projekcie PL: ¢len projektového tymu / czionek zespotu projektowego

Popis kompetenci a kvalifikaci / Opis kompetencji | kwalifikacji:

Jedné se o pracovnika s dlouholetymi zkuienostmi v Programu Interreg V-A CR-Polsko i s realizaci
Cesko-polskych projekti. V ramci projektu spolupracuje s projektovym tymem polského partnera a
podili se na pfipravé a realizaci klicovych aktivit projektu a na dodrZzovani ¢asového harmonogramu
projektu.

Jméno / Imie: Alice

Pfijmeni / Nazwisko: Navratilova

Funkce v projektu CZ / Funkcja w

projekcie PL: ¢len projektového tymu / cztonek zespotu projektowego

Popis kompetenci a kvalifikaci / Opis kompetencji | kwalifikacji:

Jedna se o zaméstnance, ktery ma agendu Cesko-polské spoluprace v pracovni napini. V rdmci
projektu spolupracuje se ¢leny projektového tymu polského partnera a podili se na pfipravé a
realizaci klicovych aktivit projektu a na dodrZovani ¢asového harmonogramu projektu.

D. Umisténi / Lokalizacia

Nazev subjektu / Nazwa podmiotu:  Wojewddztwo Opolskie

Misto realizace / Miejsce realizacji
Olomoucky kraj

Opole

Opolski

Aktivity realizované mimo podporované Gizemi / Dziatania realizowane poza obszarem
wsparcia

Dopad projektu / Oddziatywanie projektu
[ Nyski
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Olomoucky kraj
Opolski

Nazev subjektu / Nazwa podmiotu:  Olomoucky kraj

Misto realizace / Miejsce realizacji
[OIomouck\? kraj

Aktivity realizované mimo podporované tzemi / Dziatania realizowane poza obszarem
wsparcia

Dopad projektu / Oddziatywanie projektu
Nyski

Olomoucky kraj

Opolski

E. Popis projektu / Opis projektu

1. Jaky problém projekt Fesi? / Jaki problem rozwigzuje projekt?

Projekt reaguje na potfebu organi vefejné spravy z obou stran hranice realizovat spolecné inciativy.
Margalkovsky tfad a Olomoucky kraj pini roli Regiondlnich subjekt( v Programu Interreg V-A CR-
Polsko a oba cht&ji spole&né realizovat propagaéni a vzdélavaci aktivity sméfované k nejmladsim
obyvatelim Euroregionu Pradéd. V roce 2017 byla zpracovana evaluace propagacnich aktivit
realizovanych v programu Interreg V-A CR - Polsko. Vysledky této evaluace ukazuji na nizké povédomi
Siroké vefejnosti o polsko-Ceské spolupréaci a realizovanych projektech. Nyni kaZdy z partnerd
realizuje vlastni informaéni a propagacni aktivity, spole¢ny projekt umozni realizovat tyto aktivity
spoleéné ve vétsim méfitku a atraktivnéjsim zptisobem.

Projekt jest odpowiedzig na potrzebe realizowania wspdinych inicjatyw wspdtpracy instytucji
administracji publicznej z obu stron granicy. Urzad marszatkowski i kraj otomuniecki petnig role
podmiotéw regionalnych w Programie Interreg V-A RCz-PL, ktdre chca wspdlinie realizowac dziafania
promocyjne i edukacyjne skierowane do najmfodszych mieszkaricow Euroregionu Pradziad. W 2017
roku zostata przeprowadzona ewaluacja dziatari promocyjnych realizowanych w Programie Interreg
V-A RCz-Pl. Wyniki tej ewaluacji wskazujg, ze Swiadomos¢ ogdtu spoteczeristwa w zakresie
wspéipracy polsko-czeskiej i realizowanych projektéw jest niska. Obecnie kazdy z partneréw realizuje
wiasne dziatania informacyjno - promocyjne, projekt pozwoli na realizacje tych dziatah wspdlnie na
wieksza skale oraz w atrakcyjniejszy sposéb.

2. Jaké jsou pfifiny problému? / Jakie sg przyczyny problemu?

Sestava vytvorena v MS2014 MNPARDOR 1
12.2.2019 12:58
12




V obou regionech je potfeba informovat vefejnost o polsko-¢eské spolupraci a Programu Interreg V-A
CR - Polsko. Ob&ané opakované vyuzivaji produkty a vysledky polsko-&eskych projekts, ale nemaji
povédomi o Programu Interreg V-A CR - Polsko. KaZdy z partnerti obvykle realizuji svoje informaéni a
propagacni aktivity individuaIné. Projekt je prileZitosti pro rozvoj jejich spoluprace, realizace
zajimavych napadd ve vétSim méfitku a atraktivnéj$im zplsobem. Jako Regionalni subjekty programu
chceme ukazat, Ze spoluprace je moina nejen na drovni zadatel( a pfijemc( Programu, ale i instituci
zapojenych do programu. S myslenkou Interregu chceme oslovit obyvatele Euroregionu, ukazat jim
efekty této spoluprace a vysledky projekt.

W obu regionach widoczna jest potrzeba informowania ogétu spoteczenistwa o wspdtpracy polsko-
czeskiej i Programie Interreg V-A RCz-PL. Niejednokrotnie mieszkaricy korzystajg z produktéw i
rezultatéw polsko-czeskich projektéw nie majac swiadomosci idei Programu interreg V-A RCz-PI.
Partnerzy obecnie indywidualnie realizujg swoje biezace dziatania w zakresie informacji i promocji.
Projekt jest szansg na rozwdj ich wspotpracy, realizacje ciekawych pomystéw na wieksza skale oraz w
atrakcyjniejszy sposob. Jako podmioty regionalne programu chcemy pokazaé, ze wspdtpraca jest nie
tylko na poziomie wnioskodawcdw i beneficjentdw Programu oraz instytucji wdrazajgcych program.
Chcemy z ideg Interregu dotrze¢ do ogétu mieszkaricéw Euroregionu, pokazaé im efekty tej
wspadtpracy i rezultaty projektow.

3. Co je cilem projektu? / Co jest celem projektu?

Cilem projektu je spoluprace vefejnych instituci v rémci programu Interreg V-A CR - Polsko zamé¥ena
na nejmladsf obyvatele regionu a jejich rodiny. Prostfednictvim realizace projektu chceme oslovit
obyvatele regionu s myslenkou spoluprace a ukazat jim efekty polsko-€eskych projektd.

Celem projektu jest wspdipraca instytucji publicznych w zakresie promowania wspétpracy
transgranicznej i Programu Interreg V-A RCz-PL wérdd najmtodszych mieszkaicéw regionu oraz ich
rodzin. Poprzez realizacje projektu chcemy dotrze¢ do mieszkaricéw regionu z ideg wspéipracy i
pokazaé efekty polsko-czeskich projektdw.

4. Jakd zména/y je/jsou v disledku projektu oekavana/y? / Jakich/ej zmian(y) oczekuje sie w
konsekwencji realizacji projektu?

Ocekavame, Ze projekt zvysi povédomi obyvatel Euroregionu Pradéd v oblasti polsko-€eské
spoluprace. ZaleZi nAm na tom, aby si obyvatelé viimali projekti realizovanych v jejich okoli a vidéli
také z nich plynouci pfinosy. Diky tomuto projektu se uskute¢ni také spoluprace mezipartnery
projektu, na trovni spoluprace instutuci ? ne pouze na urovniprojektu.

Oczekujemy, ze w ramach projektu podniesie sie swiadomos¢ mieszkaricdw Euroregionu Pradziad w
zakresie polsko-czeskiej wspotpracy. Zalezy nam aby mieszkaricy zauwazali w swoim otoczeniu
realizowane projekty i dostrzegali korzysci z nich ptyngce. Dzigki temu projektowi poprawi sie
réwniez wspétpraca miedzy partnerami projektu, na poziomie wspétpracy instytucji - nie tylko na
poziomie projektu.

5. Jaké aktivity v projektu budou realizovany? / Jakie dziatania beda realizowane w projekcie?
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ProstFednictvim realizace projektu chceme myslenku spolupréce pfibliZit nejmladsim obyvateldm
regionu a ukazat jim, na éem jsou zaloZeny polsko-teské projekty. Poutavou formou chceme détem
predat informace o Polsku a Ceské republice a o tom, jaké spolené projekty jsou v naSem regionu
realizovany. Aktivity projektu budou doplnény vydanim knizky, soutéze a darky. Akce bude
propagovana v socialnich médiich Zadatele i partnera. V ramci projektu budou realizovany nasledujici
aktivity:

- Zpracovani pohadky o Interregu,

- Organizace vyjezdnich pFedstaveni v Opolském vojvodstvi a Olomouckém kraji (4 v Opolském
vojvodstvi, 4 v Olomouckém kraji),

- Nakup propagacnich pfedméta,

- Shrnujici zavéreéna akce projektu v Opolském vojvodstvi spojena s predstavenim.

Poprzez realizacje projektu chcemy dotrze¢ do najmtodszych mieszkaricéw regionu z ideg wspétpracy
i pokaza¢ na czym polegaja polsko-czeskie projekty. Chcemy w ciekawej formie dzieciom przedstawic¢
informacje o Polsce i Czechach oraz o tym jakie wspdlne projekty sg realizowane w naszym regionie.
Uzupetnieniem dziatai projektu bedzie wydana ksigzka, konkursy i upominki. Akcja bedzie
promowana w mediach spotecznosciowych wnioskodawcy i partnera. W ramach projektu zostang
zrealizowane nast. dziatania:

-Opracowanie bajki o Interregu,

-Organizacja przedstawiert wyjazdowych po woj. opolskim i kraju ofomunieckim

{4 w woj. opolskim, 4 w kraju otomunieckim),

-Zakup materiatéw promocyjnych,

-Event podsumowujgcy projekt w woj. opolskim potgczony z przestawieniem.

6. Cilova skupina projektu / Grupa docelowa projektu

Projekt je uréen obyvateldm Euroregionu Pradéd, pfedevsim rodindm s détmi. Prostfednictvim
planovanych aktivit chceme oslovit irokou vefejnost, které chceme ukdzat efekty preshranicni
spoluprace a pfibliZit ji mySlenku Programu Interreg V-A CR - Polsko.

Projekt skierowany jest do mieszkaricéw Euroregionu Pradziad, gtdwnie rodzin z dzie¢mi. Poprzez
zaplanowane dziatania chcemy dotrzeé do szerokiej publicznosci, ktdrej chcemy pokazywac efekty
wspdtpracy transgranicznej i przyblizy¢ idee Programu Interreg V-A RCz-Pl.

7. Jak bude zajisténa udrzitelnost projektu? / W jaki sposéb zostanie zapewniona trwatos¢
projektu?

Po ukonéeni realizace projektu zajisti partnefi projektu (Uzemni samospravné jednotky) trvalost
vystupli a vysledk( projektu. Partnefi disponuji finan¢nim i instituciondlnim zazemim. Vystupy
projektu budou vyuZity pFi dal$ich pfileZitostech dal3ich iniciativ, které jiZ budou realizovane z
vlastnich prostiedk( partnerd. Partnefi budou prezentovatefekty pfeshraniéni spoluprace a pfibliZi
myslenku Programu Interreg V-A Cz-PLprostfednictvim propagacnich akci pro obyvatele Euroregionu
Pradéd za pouZitiproduktd (prezentace, broZury), které byly vytvofené v rdmci aktivit projektu.

Partnerzy projektu (jednostki samorzadu terytorialnego) zapewnia trwatos¢ produktéw i rezultatu
projektu po zakoriczeniu jego rzeczowej realizacji. Dysponujg zapleczem finansowym i
instytucjonalnym. Efekty realizacji projektu bedg wykorzystywane przy okazji kolejnych wspolnych
inicjatyw, ktdre bedg realizowane ze srodkéw wiasnych partneréw. Partnerzy beda pokazywac efekty
wspdtpracy transgranicznej i przyblizac ideg Programu Interreg V-A RCz-PL poprzez realizacje akcji
promocyjnych dla mieszkaficéw Euroregionu Pradziad wykorzystujgc produkty (przedstawienie,
ksigzeczke) powstate w ramach dziatan projektu.
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F. Kli¢ové aktivity / Kluczowe dzialania

Cislo / Numer:

1

Nazev klicové aktivity CZ / Nazwa
dziatania kluczowego PL:

Rizenf projektu/Zarzadzanie projektem

Datum zahdjeni / Data rozpoczecia: 1.7.2019
Datum ukonéeni / Data zakoriczenia: 30. 6. 2020
Rozpodlet / Budiet: 5 040,00

Zapojeni partnerll / Zaangazowanie partneréw:

Odpovédny partner / Partner odpowiedzialny

Rozpocet / Budzet

Wojewddztwo Opolskie

5 040,00

Konkrétni popis aktivity véetné popisu zapojeni jednotlivych partner( / Konkretny opis dziatania
wraz z opisem udziatu poszczegdinych partnerow:

Aktivita bude m. j. zahrnovat vydaje na administraci projektu a (Cetni. Bude realizovano Zadatelem.
Projektové aktivity budou realizovany v souladu s harmonogramem a rozpoctem projektu. V ramci
této aktivity budou financovany mzdové naklady ¢lend projektového tymu a jejich sluzebni cesty v

ramci projektu.

Dziatanie bedzie obejmowaé m.in. obstuge administracyjna i ksiggowa projektu. Bedzie realizowane
przez wnioskodawce. Zostanie zapewniona realizacja dzialan projektu zgodnie z jego
harmonogramem oraz budzetem. W ramach tego dziatania zostang sfinansowane koszty
wynagrodzenia zespotu projektowego oraz delegacji tych oséb w ramach projektu.

Hiavni milniky aktivity / Giéwne planowane osiggniecia dziatania:

€. /nr: 1

Nazev milniku CZ / Giéwne planowane | Radné ukongeni realizace projektu/Prawidtowa realizacja
osiggniecia dziatania PL: projektu

Datum spinéni / Data realizacji: 30. 6. 2020

Popis pro jakou cilovou skupinu/cilové skupiny je aktivita uréena / Opis dla jakiej grupy
docelowej/grup docelowych dziatanie jest przeznaczone:

Cilovou skupinou této aktivity budou vSichni dc¢astnici projektu.

Grupag docelowa tego dziatania bedg wszyscy uczestnicy projektu.

Cislo / Numer:

2

Nazev kli€ové aktivity CZ / Nazwa
dziatania kluczowego PL:

Zpracovani Pohadky o Interregu/Opracowanie Bajki o
Interregu
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Datum zahéjeni / Data rozpoczecia: 1.7.2019

Datum ukondeni / Data zakoniczenia: 31.10.2019

Rozpodet / Budzet: 4 400,00

Zapojeni partnerli / Zaangazowanie partneréw:

Zapojeni partnefi /Zaangazowani partnerzy Rozpotet / Budzet

Wojewddztwo Opolskie 4 400,00

Konkrétni popis aktivity véetné popisu zapojeni jednotlivych partnerti / Konkretny opis dziatania
wraz z opisem udzialu poszczegdlnych partneréw:

V ramci aktivity bude vydana pohadkova knizka pro déti s tématy Program Interreg V-A CR-Polsko,
polsko-Ceské projekty a zajimavosti v polsko-Ceském pohranici. Zpracovani pohadky, navrh grafiky,
vazby i tisku bude zadéno externé. Publikace bude rovnéZ pfeloZena do ¢estiny. Planovany naklad:
1000 kust (z toho 500 kus(i v ¢esting). Za celé zadani bude zodpovédny Zadatel. Partnefi projektu
budou priib&Znéspolupracovat na realizacji projektu - uvedou ¢eské projekty pro publikaci aovéfi
jazykovou korektnost Ceské verze publikace.

W ramach dziatania zostanie wydana Ksigzeczka-bajka dla dzieci na temat Programu Interreg V-A
RCz-Pl, polsko-czeskich projektéw i atrakcji polsko-czeskiego pogranicza. Zostanie zlecone
opracowanie merytoryczne bajki, wykonanie grafiki, skiad i druk. Publikacja zostanie réwniez
przettumaczona na jezyk czeski. Planowany naktad: 1000 sztuk (w tym 500 szt po czesku). Za catos¢
zadania bedzie odpowiadat wnioskodawca. Partnerzy projektu beda na biezaco wspétpracowac przy
realizacji projektu - wskaza projekty czeskie do publikacji oraz zweryfikujg poprawnos¢ jezykowg
czeskiej wersji publikacji.

Hlavni milniky aktivity / Gldwne planowane osiagniecia dzialania:

€ [nor 2

Nazev milniku CZ / Gtéwne planowane | Publikace: Pohadka o Interregu/Publikacja: Bajka o
osiggniecia dzialania PL: Interregu

Datum spinéni / Data realizacji: 31. 10. 2019

Popis pro jakou cilovou skupinu/cilové skupiny je aktivita uréena / Opis dia jakiej grupy
docelowej/grup docelowych dzialanie jest przeznaczone:

Vydana publikace bude uréena détem. Distribuovéna bude v rdmci jednotlivych pFedstaveni a
zavérecné akce.

Wykonana publikacja bedzie przeznaczona dla dzieci. Bedzie rozdawana podczas przedstawier oraz
eventu podsumowujgcego.

Cislo / Numer: 3

Organizace vyjezdnich pfedstaveni v Opolském vojvodstvi
a Olomouckém kraji/Organizacja wyjazdowych

Néazev kli€ové aktivity CZ / Nazwa przedstawien po wojewddztwie opolskim i kraju
dziatania kluczowego PL: otomunieckim
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Datum zahajeni / Data rozpoczecia: 1.11.2019

Datum ukondeni / Data zakonczenia: 30. 6. 2020

Rozpocet / Budiet: 13 950,00

Zapojeni partner(i / Zaangazowanie partneréw:

Zapojeni partnefi /Zaangazowani partnerzy Rozpocet / Budzet

Wojewddztwo Opolskie 13 950,00

Konkrétni popis aktivity véetné popisu zapojeni jednotlivych partner( / Konkretny opis dziatania
wraz z opisem udziatu poszczegélinych partneréw:

V rémci aktivity je planovana realizace 5 pfedstaveni v Opolském vojvodstvi a 4 pfedstaveni v
Olomouckém kraji. V Opolském vojvodstvi se uskuteéni 4 vyjezdni pFedstaveni a 1 pfedstaveni béhem
zévéretné akce shrnujici vystupy projektu. PFesny harmonogram a mista pFedstaveni budou
dohodnuty ve spolupraci s partnerem ve fazi realizace projektu. Nabor castnikd se
uskutecnispolecné s projektovym partnerem v matefskych / zékladnich kolach z vojvodstviOpole a
Olomouckého kraje - a pfes webové stranky, funpage na FB Program pfedstaveni bude pfizplsoben
tém nejmensim. Scénaf bude pieloZen do ¢eského jazyka, aby bylo pfedstaveni pfizptsobeno také
pfijemcim na ceské strané. Predstaveni bude zpracovano jako pohadka o Interregu se vzdélavacimi
prvky. Scénar pfedstaveni bude napsan jednoduchou formou, dvojjazy¢né, aby se déti sezndmily s
jazykem partnera. V ramci aktivity bude financovdno: scéndt, hudba, reZie, herci, kulisy (mobilni),
prondjem prostor, organizace a provedeni pfedstaveni. Do této aktivity bude zapojen i Cesky partner,
ktery bude domlouvat terminy a zajitovat mista pro jednotliva pfedstaveni. Bude se podilet na
pfipravé obsahové stranky predstaveni a bude propagovat akce na &eské strané. Vlastni pFedstaveni
poskytne informace o myslence Programu Interreg V-A CR-Polsko. Po predstaveni budou pro déti
pfipraveny soutéZe a hadanky vztahujici se k tématu predstaveni. Za svou aktivitu déti obdri darky.
Priibéh pfedstaveni bude zaznamenén v podobé videi, kterd budou vyuZita a sdilena partnery na
obou stranach hranice. Pro Gcely propagace budou v ramci aktivity financovany vydaje na propagaéni
materialy (puzzle), nahravky videi a roll-up.
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W ramach dziatania planowane jest zorganizowanie 5 przedstawiert w woj. opolskim oraz 4
przedstawien w kraju otomunieckim. W woj. opolskim odbeda sie 4 wyjazdowe przedstawienia oraz 1
podczas eventu podsumowujgcego projekt. Doktadny harmonogram i miejsca przedstawien zostang
ustalone wspdlnie z partnerem na etapie realizacji projektu. Rekrutacja uczestnikéw odbywac sig
bedzie razem z partnerem projektu w przedszkolach/szkotach podstawowych z woj. opolskiego oraz
kraju otfomunieckiego - oraz za posrednictwem stron internetowych, funpage na FB. Bedzie to
program przygotowany z mysla o najmtodszych. Scenariusz bedzie przetfumaczony na jezyk czeski
aby przedstawienie byto dostosowane do odbiorcéw po stronie czeskie]. Bedzie to spektakl na
podstawie bajki o Interregu z elementami edukacyjnymi. Scenariusz przedstawienia bedzie napisany
prostym jezykiem, bedzie dwujezyczny, aby jego odbiorcy mogli poznat¢ jezyk partnera. W ramach
dziatania zostang sfinansowane m.in.: koszty scenariusza, muzyki, rezyserii, aktorow, aranzacji/
scenografii (mobilnej), wynajecia pomieszczeri, prowadzenia oraz organizacji przedstawien. Partner
czeski bedzie zaangazowany w to dziatanie: ustalanie termindw i miejsc na przedstawienia. Bedzie
uczestniczyl w przygotowaniu merytorycznym przedstawienia oraz bedzie sie réwniez zajmowat
promocja wydarzen po stronie czeskiej. Przedstawienia bedg poprzedzone przekazaniem informacji
o idei Programu Interreg V-A RCz-PL. Po przedstawieniu beda dla dzieci konkursy i zagadki dot.
tematyki przedstawienia. Za aktywnos$¢ bedg wreczane upominki. Przedstawienie bgdzie utrwalone
w formie video, bedzie udostepniane i rozpowszechniane przez partneréw po obu stronach granicy.
Na potrzeby promocji dziatania sfinansowane zostang koszty wykonania materiatéw promocyjnych
{puzzle), nagrania video oraz roll-upa.

Hlavni milniky aktivity / Gtéwne planowane osiggniecia dziatania:

é. /nr: 3

Organizace 9 vyjezdnich pfedstaveni po Opolském
vojvodstvi a Olomouckém kraji/Zorganizowanie 9
Nazev milniku CZ / Giéwne planowane | przedstawien po wojewddztwie opolskim i kraju
osiggnigcia dzialania PL: ofomunieckim

Datum spinéni / Data realizacji: 30. 6. 2020

Popis pro jakou cilovou skupinu/cilové skupiny je aktivita uréena / Opis dia jakiej grupy
docelowej/grup docelowych dzialanie jest przeznaczone:

Aktivita bude zamé&Ffena na nejmlad$i obyvatele Euroregionu Pradéd. Chceme, aby Ucastnici
pfedstaveni byly déti a jejich zdkonni zastupci. Planujeme, Ze se viech pfedstaveni ziCastni min. 500
osob.

Dziatanie bedzie skierowane do najmfodszych mieszkaricéw Euroregionu Pradziad. Chcemy aby
odbiorcami przedstawien byty dzieci wraz z opiekunami. Planujemy, ze min. 500 oséb bedzie
uczestniczy¢ we wszystkich przedstawieniach.

Kli¢ové aktivity - indikatory / Kluczowe dziatania - wskazniki:

Nazev subjektu / Nazwa Vychozi |Cilova
Cislo klicové | podmiotu: hodnota |hodnota/
aktivity / / Wartosé
Numer Wartos¢ | docelowa
dziatania Nazev indikatoru / Nazwa wyjsciow
kiuczowego: wskaznika: a
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Propagaéni €innost / Dziatanie promocyine

Propagaéni/informadni €innost /
Dziatanie promocyjne/informacyijne; Bannery, roll-upy, apod. / Banery, roll-upy, itp.

Propagaéni/informaéni €innost -
nepovinna CZ / Dziatanie
promocyjne/informacyijne -
nieobowiagzkowe CZ: /

Jednotka miry / Jednostka miary :

Pfedpokladany pocet ks (kde je vhodné)
/ Przewidywana liczba sztuk (jezeli
dotyczy): 1

Zdavodnéni vwbéru a konkrétni popis / Uzasadnienie wyboru i konkretny opis:

V ramci projektu bude vyroben roll-up, ktery bude vyuZivan pfi vSech aktivitach projektu. Roll-up
bude ozna&en v souladu se zadsadami propagace programu Interreg V-A CR-Polsko a FMP Euroregionu
Pradéd.Pro tcely propagace budou v rdmci aktivity financovany vydaje na propagacni materidly
(puzzle).

W ramach projektu zostanie wykonany roll-up, ktéry bedzie wykorzystywany podczas wszystkich
dziatan projektu. Roll-up bedzie oznakowany zgodnie z zasadami promocji Programu Interreg V-A
RCZ-PL i FM Pradziad . Na potrzeby promocji dziatania sfinansowane zostang koszty wykonania
materiatdw promocyijnych {puzzle).

Propagaéni/informadni éinnost / Informace v mediich, v€etné socidlnich siti / Informacje w
Dziatanie promocyjne/informacyjne: mediach wraz z mediami spotecznosciowymi

Propagaéni/Informaéni €éinnost -
nepovinna CZ / Dziatanie
promocyjne/informacyjne -
nieohowigzkowe CZ: /

Jednotka miry / Jednostka miary :

Predpokladany pocet ks {kde je vhodné)
/ Przewidywana liczba sztuk (jezeli
dotyczy):

Zdavodnéni vybéru a konkrétni popis / Uzasadnienie wyboru i konkretny opis:

Informace o aktivitach projektu budou zvefejnény na FB. Priibéh pfedstaveni bude zaznamenan v
podobé videi, kterad budou vyuZita a sdilena partnery na obou stranach hranice. Pro ucely propagace
budou v ramci aktivity financovany vydaje na propagalni materidly (puzzle), nahravky videi.

Na prowadzonym FP na FB bedg zamieszczane informacje z dziatani projektu. Przedstawienie bedzie
utrwalone w formie video, bedzie udostepniane i rozpowszechniane przez partnerdw po obu
stronach granicy. Na potrzeby promocji dziatania sfinansowane zostana koszty wykonania
materiatow promocyjnych (puzzle), nagrania video

Uvédomeéni prijemc pomoci béhem Skoleni, seminaid,
Propagacni/informaéni €innost / akci, apod. / Przekazanie informacji beneficjentom
Dziatanie promocyjne/informacyjne: podczas szkolen, seminaridw, imprez, itp.
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Propagaéni/informacni Cinnost -
nepovinna CZ / Dziatanie
promocyjne/informacyjne -
nieobowigzkowe CZ:

Jednotka miry / Jednostka miary :

Predpokladany pocet ks (kde je vhodné)
/ Przewidywana liczba sztuk {jezeli
dotyczy):

Zdtivodnéni vybéru a konkrétni popis / Uzasadnienie wyboru i konkretny opis:

Ucastnici aktivit projektu budou informovani o spolufinancovani z fondi EU a Ze projekt je

realizovany z FMP Euroregionu Pradéd.

Uczestnicy dziatan projektu beda informowani o wspdtfinansowaniu ze srodkéw unijnych oraz ze

projekt realizowany jest z FM Pradziad.

G. Indikato Wskazniki

Indikatorv za partne

Wskazniki dla partnerow:

Nézev subjektu / Nazwa podmiotu

Wojewddziwo Opolskie

Kod indikatoru / Kod wskaznika

91101

Nazev indikatoru / Nazwa wskaZnika

Pocet partner(l zapojenych do spoleénych aktivit

Nézev indikatoru PL / Nazwa wskaznika
PL

Liczba partnerdw zaangazowanych we wspdine dziafania

ENVI / NPR/Srodowiskowe

Typ indikdtoru / Typ wskaznika Vystup
Vychozi hodnota / Wartos¢ wyjsciowa | 0,000
Datum vychozi hodnoty / Data

wartosci wyjsciowej 24.1.2019
Cilova hodnota / Wartos$¢ docelowa 2,000
Datum cilové hodnoty / Data wartosci

docelowej 30. 6. 2020
Mérna jednotka / Jednostka miary Partnefi

Popis hodnoty / Opis wartosci

W projekcie bedzie 2 partneréw: Wojewddztwo Opolskie i
Kraj Otomuniecki.

Nézev subjektu / Nazwa podmiotu

Wojewddztwo Opolskie

Kéd indikatoru / Kod wskainika

91210

Nazev indikatoru / Nazwa wskaznika

Uroven spoluprace instituci na Eesko-polském pohraniéi

Nazev indikatoru PL / Nazwa wskaznika
PL

Poziom wspétpracy instytucji na pograniczu polsko-czeskim

ENVI / NPR/Srodowiskowe

Typ indikatoru / Typ wskaZnika Vysledek
Vychozi hodnota / Wartos¢ wyjsciowa | 0,000
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Datum vychozi hodnoty / Data

wartosci wyjsciowej 24,1, 2019
Cilova hodnota / Warto$c docelowa 0,000
Datum cilové hodnoty / Data wartosci

docelowej 30. 6. 2020
Mérna jednotka / Jednostka miary Skala

Popis hodnoty / Opis wartosci

Projekt ma na celu wspétprace instytucji co przyczynia sie
do integracji, usuwania barier i tworzenia trwatych
powigzan i struktur.Poprzez realizacje projektu nastapi
poszerzenie obszaru wspdtpracy partneréw o nowe
dziedziny. Wspdlny projekt bedzie podstawa do kolejnych
dziafan podejmowanych na rzecz tworzenia i rozwijania
wspotpracy miedzy naszymi instytucjami. Projekt ma stuzy¢
réwniez stereotypowego myslenie (my, wy, oni). Projekt
postuzy likwidacji barier jezykowych poprzez wspdlne
polsko-czeskie przedstawienie.

Nézev subjektu / Nazwa podmiotu

Olomoucky kraj

Kéd indikatoru / Kod wskainika

91210

Nézev indikatoru / Nazwa wskainika

Uroven spoluprace instituci na ¢esko-polském pohranici

Néazev indikatoru PL / Nazwa wskaznika
PL

Poziom wspdtpracy instytucji na pograniczu polsko-czeskim

ENVI / NPR/Srodowiskowe

Typ indikdtoru / Typ wskaznika Vysledek
Vychozi hodnota / Wartosé wyjsciowa | 0,000
Datum vychozi hodnoty / Data

wartosci wyjsciowej 24.1.2019
Cilova hodnota / Wartosé docelowa 0,000
Datum cilové hodnoty / Data wartosci

docelowej 30. 6. 2020
Mérna jednotka / Jednostka miary Skéla

Popis hodnoty / Opis wartosci

Projekt ma na celu wspdtprace instytucji co przyczynia sie
do integracji, usuwania barier i tworzenia trwatych
powigzan i struktur.Poprzez realizacje projektu nastapi
poszerzenie obszaru wspdtpracy partneréw o nowe
dziedziny. Wspdlny projekt bedzie podstawa do kolejnych
dziatan podejmowanych na rzecz tworzenia i rozwijania
wspétpracy miedzy naszymi instytucjami. Projekt ma stuzyé¢
rowniez stereotypowego myslenie (my, wy, oni). Projekt
postuzy likwidacji barier jezykowych poprzez wspdlne
polsko-czeskie przedstawienie.

indikétory za projekt/Wskazniki dla projektu:

| Kéd indikatoru / Kod wskaznika

{91101
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Nazev indikatoru / Nazwa wskaznika

Podet partner(i zapojenych do spolecnych aktivit

Nézev indikatoru PL / Nazwa wskaznika
PL

Liczba partnerdw zaangazowanych we wspdlne dzialania

ENVI / NPR/Srodowiskowe

Typ indikatoru / Typ wskaznika Vystup
Vychozi hodnota / Warto$é wyjsciowa | 0,000
Datum vychozi hodnoty / Data

wartosci wyjsciowej 24.1.2019
Cilova hodnota / Wartos$é docelowa 2,000
Datum cilové hodnoty / Data wartosci

docelowej 30. 6. 2020
Mérna jednotka / Jednostka miary Partnefi
Kéd indikatoru / Kod wskaznika 91210

Nazev indikatoru / Nazwa wskaZnika

Uroven spoluprace instituci na ¢esko-polském pohranidi

Néazev indikdtoru PL / Nazwa wskazinika
PL

Poziom wspétpracy instytucji na pograniczu polsko-czeskim

ENVI / NPR/Srodowiskowe

Typ indikatoru / Typ wskaznika Vysledek
Vychozi hodnota / Wartosé wyjsciowa | 0,000
Datum vychozi hodnoty / Data

wartosci wyjsciowej 24.1.2019
Cilova hodnota / Wartos¢ docelowa 0,000
Datum cilové hodnoty / Data wartosci

docelowej 30. 6. 2020
Mérna jednotka / Jednostka miary Skala

H. Pfeshraniéni spoluprace / Wspdlpraca transgraniczna

1. Zdtivodnéni vybéru partnera/( v rdmci projektu / Uzasadnienie wyboru partnera/éw w ramach

projektu

Zddvodnéni vyb&ru partnera/i vzhledem k definovanym problémiim/potencialiim a planovanym
aktivitam (zejména s ohledem na pfedchozi zkuSenosti, profesni zaméfeni, apod.) / Uzasadnienie
wyboru partnera/éw ze wzgledu na zdefiniowane problemy/potencjaty oraz planowane dziatania
(w szczegdlnosci przy uwzglednieniu wezesniejszych doswiadczen, przedmiotu dziatalnosci, itp.):

Partner byl vybran na zakladé pfedchozich zkusenosti a také jeho potencidlu jako organizace. Oba
regionalni subjekty disponuji podobnym potenciadlem, obdobnymi tkoly i problémy. Nase
samospravy spolupracovaly jiZ pfi realizaci mnoha pfeshrani¢nich projektd, maji zkudenosti s realizaci
opatfeni zaméfenych na obyvatele v oblasti vzdélavani, kultury, propagace.
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Partner zostat wybrany w oparciu o dotychczasowe doswiadczenia oraz jego potencjaf
organizacyjny. Oba podmioty regionalne charakteryzujg sie podobnym potencjatem, podobnymi
zadaniami oraz problemami. Nasze samorzady wspdtpracowaty juz przy realizacji wielu projektéw
transgranicznych, majg doswiadczenie przy realizacji przedsigwzieé skierowanych do mieszkaricow w
zakresie edukacji, kultury, promocji.

2. Spoleéna pfiprava: / Wspdlne przygotowanie:
ano/ftak

Popiste spolupraci partnerii na pfipravé projektu (zplisoby komunikace, spolena setkani, jejich
charakter apod.) / Nalezy opisaé wspéiprace partnerdw w zakresie przygotowania projektu
(sposaby komunikacji, wspdlne spotkania i ich charakter itp.):

Zamér projektu vznik! p¥i spoleénych setkanich zaméstnancd. Inspiraci byl spoleény podil na
propagacnich akcich pro déti. Podrobnosti projektu byly domluveny e-mailem a telefonicky, prekiad
projektové 7adosti zhotovil esky partner. Harmonogram i rozsah projektu byly dohodnuty spoleéné.

Koncepcja projektu zostata wspdlinie wypracowana podczas bezposrednich spotkar pracownikow.
Inspiracjg byt wspdlny udziat w akcjach promocyjnych skierowanych do dzieci. Szczegdly projektu
byly ustalane mailowo i telefonicznie, ttumaczenie projektu zostato zapewnione przez czeskiego
partnera. Harmonogram i zakres projektu byty wspdlnie ustalane.

3. Spoleéna realizace: / Wspélna realizacja:
ano/tak

Popiste, jak je projekt spoletné realizovan (zdlvodnéni nezbytnosti koordinace aktivit, obsahova a
tasova provéazanost aktivit a podil partnerli na jednotlivych €innostech) / Nalezy opisaé, w jaki
spos6b projekt jest wspodlnie realizowany (uzasadnienie, dlaczego koordynacja dziatan jest
niezbedna, merytoryczne powigzanie dziatan, powiazanie dziatan

w czasie i udziat partneréw w poszczegdinych czynnosciach):

Projekt bude témér rovnomérné realizovan na polské i Ceské strané. Oba partnefi budou zapojeni do
realizace hlavni klicové aktivity - pfedstaveni pro déti.

K jejich spoleénym povinnostem bude patfit sestaveni harmonogramu pfedstaveni, upfesnéni mist
konani pfedstaveni, rezervace prostor a zajisténi publicity. Kromé toho bude také spolecné
projednano a konzultovano vécné zpracovani pohadky a scénafe pfedstaveni. Zaznamy z pfedstaveni
budou sdileny a Sifeny partnery po obou strandch hranice.

Projekt niemalze w réwnej mierze bedzie realizowany po stronie polskiej i czeskiej. Obaj partnerzy
bedg zaangazowani w realizacje gidwnego dziatania kluczowego - przedstawien dla dzieci.

Do ich obowigzkdw bedzie nalezato m.in. wspdlne ustalenie harmonogramu przedstawien,
wyznaczenie miejsc, ich rezerwacje, promocje. Ponadto opracowanie merytoryczne planowanej bajki
i scenariusz przedstawienia zostang wspdinie omdwione i skonsultowane. Nagranie z przedstawienia
bedzie udostepniane i rozpowszechniane przez partnerdw po obu stronach granicy.

4. Spoleény personal: / Wspdiny personel:
ano/ftak

Popiste, jak je v rdmci projektu zapojen personal zii€astnénych partnert (zdlvodnéni nezbytnosti
spoleéného personalu, jeho struktura, rozdéleni odpovédnosti a pravomoci v¢. uvedeni
pravidel komunikace a spolupréce, pokud jsou formalizovany) / Nalezy opisaé, w jaki sposéb
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personel uczestniczacych w projekcie partneréw zaangazowany jest w projekt (uzasadnienie,
dlaczego wspdlny personel jest niezbedny, jego struktura,

podziaf zakresu odpowiedzialnoéci i kompetencji, w tym wskazanie zasad komunikacji i
wspétpracy, jezeli sg sformalizowane):

Za realizaci projektu je odpovédny spoleény personal. Osoby jmenované do projektu ob&ma partnery
budou odpovédné za pfipravu i realizaci aktivit jak na polské, tak na ceské strané. Zaméstnanci na
obou stranach hranice budou diky svym znalostem aktivné spolupracovat pfi planovani, realizaci i
propagaci aktivit. Mezi partnery neexistuje jazykova bariéra. Ponévadz rozpocet projektu je pldnovan
pouze na polské strané, uéetnictvi i administraci projektu zajisti zaméstnanci Zadatele.

W czasie realizacji projektu zapewniony zostanie wspdliny personel. Osoby wskazane przez partneréw
do realizacji projektu, beda odpowiedzialne za przygotowanie i realizacje dziatar zaréwno po polskiej
jak i czeskiej stronie. Personel po obu stronach granicy, dzieki odpowiednim kompetencjom bedzie ze
soba aktywnie wspdtpracowat przy planowaniu, realizacji i promocji dziatait, Miedzy partnerami nie
ma réwniez bariery jezykowej. Poniewaz budzet projektu zaplanowano wytgcznie po

polskiej stronie, obstuge ksiegowa oraz administracyjna zapewnig pracownicy wnioskodawcy.

5. Spoleéné financovani: / Wspélne finansowanie:
ne/nie

Popiste, jak je zajist&no spoletné financovani projektu / Nalezy opisa¢, w jaki sposéb zapewnione
jest wspodlne finansowanie projektu:

I. PFeshraniéni dopad / Wplyw transgraniczny

1. Zddvodnéni pfedloZeni projektu v rdmci tohoto programu a zdvodnéni pfidané hodnoty
projektuy, tj. do jaké miry oéekavané vysledky a dopady projektu budou vy33i neZ v pfipadé dvou
individualnich projekti realizovanych v ramci narodnich nebo tematicky zaméFenych programt.
Popiste, do jaké miry projekt fesi spole€ny problém nebo rozviji spoleny potencial. / Uzasadnienie
ztozenia projektu w ramach programu i wartosci dodanej realizacji projektu, tj. tego, w jakim
stopniu zakladane rezultaty i oddzialywanie projektu beda wigksze, niz w przypadku

realizacji dwdch indywidualnych projektéw w ramach programéw narodowych lub tematycznych,
Nalezy opisaé, w jakim stopniu projekt przyczynia sie do rozwigzania

wspdlnego problemu lub rozwija wspolny potencjal.:

Projekt je v souladu s cilem prioritni osy 4 a reaguje na identifikované problémy. Pfedpoklada
vytvoFeni spoleéné publikace - pohddky o Interregu. Jedna se o material napsany jednoduchym
jazykem o smyslu polsko-Zeské spoluprace a spoleénych projektech naseho regionu. Prostfednictvim
polsko-teského pFedstaveni chceme neotfelym zplsobem propagovat myslenku spoluprace na obou
stranéch hranice. Realizace dvou samostatnych projektl by ofekavané vysledky nepfinesla,
ponévad? tyto by byly zaméfené pouze na lokalni troveii. Je tfeba zdlraznit, Ze pravé efektivni prace
partner( je hlavni podminkou pro dosaZeni vétsiny cilli Programu i projektu. Realizaci projektu dojde
k vytvoFeni pozitivniho obrazu partnerskych instituci, coZ bude mit vliv na posileni integrace a
pfeshraniéni spoluprace. Diky projektu oslovime $irsi skupinu pfijemcd - obyvatel pohranici, coZ bude
mit pozitivni vliv na integraci a spolupraci novych cilovych skupin.
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Projekt wpisuje sie w zalozenia osi 4, jest odpowiedzig na zidentyfikowane problemy. Zaktada
stworzenie wspdinej publikacji - bajki o Interregu, ma by¢ to materiat napisany prostym jezykiem o
efektach wspétpracy polsko-czeskiej i wspélnych projektach w naszym regionie. Poprzez polsko-
czeskie przedstawienie chcemy w ciekawy sposdb opowiedziec o idei wspdtpracy po 2 stronach
granicy. Realizacja dwdch odrebnych projektdw nie przyniostaby spodziewanych rezultatdw,
skupitaby sie jedynie na lokalnym obszarze. Nalezy podkresli¢, ze efektywna praca partnerdw jest
glownym warunkiem osiggania wigkszosci celéw Programu i projektu. Realizacja projektu pozwoli na
kreowanie pozytywnego wizerunku instytucji partnerskich, co wptywaé bedzie na wzmacnianie
integracji i wspdtpracy transgranicznej. Dzieki projektowi dotrzemy do wigkszego grona odbiorcéw -
mieszkaicodw pogranicza co wplynie pozytywnie na integracje | wspdtprace nowych grup docelowych,

2. Jaky je pfispévek projektu k propojovani Eesko-polského pFihranici k rozvoji preshranicnich
kontaktll, odstraiovani bariér, vytvareni trvalych vazeb a struktur, propojovani cilovych

skupin na obou stranéch hranice apod. / Jaki jest wkiad projektu na rzecz faczenia polsko-czeskiego
pogranicza - rozwoju kontaktow transgranicznych, usuwania barier, tworzenia trwalych powigzan i
struktur,

integrowania grup docelowych po obu stronach granicy itp.:

Cilem projektu je spoluprace instituci, ktera pfispéje k integraci, odstranovani bariér a tvorbé trvalych
vazeb a struktur. Spolecny projekt bude zakladem pro dalsi aktivity, které pomohou rozvinout
spolupraci mezi nadimi institucemi. Projekt ma také ovlivnit stereotypni mysleni (my, vy, oni) a
pomoci odstranit jazykové bariéry prostfednictvim spoleéného polsko-Ceského predstaveni.

Projekt ma na celu wspdtprace instytucji co przyczynia sie do integracji, usuwania barier i tworzenia
trwatych powiazan i struktur. Wspdlny projekt bedzie podstawg do kolejnych dziatai
podejmowanych na rzecz tworzenia i rozwijania wspotpracy miedzy naszymi instytucjami. Projekt ma
stuzy¢ réwniez stereotypowego myslenie (my, wy, oni). Projekt postuzy likwidacji barier jezykowych
poprzez wspdlne polsko-czeskie przedstawienie.

3. Jaky je dopad aktivit projekiu na druhé strané hranice zejména ve vztahu k uvedenym cilovym
skupinam a jejich potfebam? / Jakie jest oddzialywanie dziatani projektu po drugiej stronie granicy,
w szczegoOlnosci w stosunku do wskazanych grup docelowych i ich potrzeb?:

Vétsina aktivit realizovanych v rdmci projektu se uskuteéni v podobné mife na obou stranach hranice,
jejich dopad na cilové skupiny v Cesku bude stejny jako na polské strané hranice. D&ti z obou stran
hranice budou pouceny o smyslu Programu a polsko-Ceské spoluprace, dozvédi se také o projektech
realizovanych ve svém okoli. Prostrednictvim projektu zajisti nase instituce mnohem vétsi povédomi
o Programu, budeme mit pfileZitost dale vzdélavat spolenost, a to za spolupraci stoji.

Czegs¢ dziatan realizowanych w ramach projektu odbywac sie bedzie w rownym

stopniu po obu stronach granicy, jego oddziatywanie na grupy docelowe w Czechach bedzie prawie
takie samo jak po polskiej stronie granicy. Dzieci po obu stronach granicy dowiedzg sie o idei
Programu i wspétpracy polsko-czeskiej. Dowiedzg sie o realizowanych projektach w swoim otoczeniu.
Poprzez projekt nasze instytucje dotrg z ideg Programu na wieksza skale, bedzie to okazja edukowaé
spofeczenstwo, ze warto wspdtpracowac.

4, Jaka je Sife dopadu projektu ve spolecném tzemi? / Jak szerokie jest oddziatywanie projekiu na
wspolnym obszarze?:
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Projekt bude mit stejny dopad na obou strandch hranice. Aktivity budou témér ve stejné mife
realizované na obou stranach hranice. Zaméstnanci obou partner( budou prostfednictvim svych
organizacf Uzce spolupracovat. Projekt bude propagovat dalsi polsko-Ceské projekty realizované na

Uzemi Euroregionu Pradéd.

Projekt bedzie oddziatywat w réwnej mierze na obie strony granicy. Dziatania niemalze w réwnym
stopniu beda realizowane po obu stronach granicy. Pracownicy obu partneréw bedg przy ich
organizacji scisle wspdtpracowaé. Projekt bedzie promowat polsko-czeskie projekty realizowane na

obszarze Euroregionu Pradziad.

K. Horizontalni princi

Zasady horyzontalne

Typ horizontélniho principu / Typ zasady
horyzontalnej:

Rovné pfileZitosti a nediskriminace / Wspieranie
réwnych szans i niedyskryminacja

Viiv projektu na horizontalni princip /
Wplyw projektu na zasade horyzontalng:

Neutralni k horizontalnimu principu / Neutralny wptyw
na zasady horyzontalne

Popis a zdivodnéni vlivu projektu na horizontalni princip / Opis i uzasadnienie wptywu projektu na

zasade horyzontalna:

Typ horizontalniho principu / Typ zasady
horyzontalnej:

Udrzitelny rozvoj (environmentalni indikatory) / Rozwdj
zréwnowazony

Vliv projektu na horizontélni princip /
Wplyw projektu na zasade horyzontalng:

Neutralni k horizontalnimu principu / Neutralny wplyw
na zasady horyzontalne

Popis a zdGivodnéni vlivu projektu na horizontalni princip / Opis i uzasadnienie wplywu projektu na

zasade horyzontalna:

Typ horizontélniho principu / Typ zasady
horyzontalne;j:

Rovné pfileZitosti muzl a Zen / Promowanie réwnych
szans mezczyzn i kobiet

Viiv projektu na horizontéini princip /
Whptyw projekiu na zasade horyzontalna:

Neutralni k horizontainimu principu / Neutralny wptyw
na zasady horyzontalne

Popis a zdlivodnéni vlivu projektu na horizontalni princip / Opis i uzasadnienie wptywu projektu na

zasade horyzontalng:

Popis a zdiivodnéni vlivu projektu na Zivotni prostfedi / Opis i uzasadnienie oddziatywania projektu

na srodowisko:
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Popiste, jaka opatfeni budou v rémci projekiu pfijata pro sniZeni/pfedchazeni negativnim
dopadlim projektu, plynoucim ze zvyseni cestovniho ruchu, na udrZitelny rozvoj, v¢. opatieni
zaméfenych na efektivni vyuZivani pFirodnich zdrojii / Nalezy opisaé, jakie dziatania zostaly podjete
w ramach projektu w celu zmniejszania/zapobiegania negatywnemu oddzialywaniu {wynikajgcemu
ze zwigkszenia ruchu turystycznego)

na zrownowazony rozwéj, wraz z dziataniami ukierunkowanymi na efektywne wykorzystanie
zasobdw przyrodniczych.:

L. Vazba na reg. str. / Powigzanie ze strat. reg.

1. Jsou aktivity a cile projektu uvedeny v regionalni strategii ¢i koncepci? / Czy dziatania i cele
projektiu sg ujete w regionalnej strategii lub koncepcji?
ano/tak

Pokud ano, uvedte dokument/dokumenty a jeho/jejich €ast/asti véetné miry pfispévku projektu k
jejich napléni (soulad) / Jezeli tak, nalezy wskazaé dokument/y i jego/ich cze$é/czesci wraz z
stopniem przyczynienia sie projektu do ich realizacji (zgodnosc).:

Projekt je v souladu se Strategii rozvoje polsko-Ceské spoluprace na obdobi 2014-2020 v oblasti
instituciondalniho rozvoje pfeshrani¢ni spoluprace a jeho cile jsou popsany v Regionalni strategii
Opolského vojvodstvi (strategicky cil 2 a 5). Ve Strategii rozvoje tzemi Olomouckého kraje 2015-2020
pat¥i pfeshranicni spoluprace s polskymi partnery ke stfednédobym prioritdm Olomouckého kraje
{F.3 - Rozvojova spoluprace).

Projekt jest zgodny z Strategig rozwoju wspdipracy polsko-czeskiej w Euroregionie Pradziad na lata
2014-2020 w zakresie rozwoju instytucjonalnej wspdtpracy transgranicznej oraz wpisuje sie w
Strategie Regionalng Wojewddztwa Opolskiego do 2020 roku (cel strategiczny 2 i 5). W Strategii
Rozwoju Kraju Otomunieckiego na lata 2015-2020 przygraniczna wspotpraca z polskimi partnerami
jest sredniookresowym priorytetem Kraju Ofomunieckiego (F.3 - Wspdipraca rozwojowa).

wv o w

2. Vyuiivali projektovi partnefi b&hem pfipravy projekiu bé&Zné dostupnych zdroji {napf. databazi,
KEEP Interact) tykajicich se projektli s podobnou tematikou realizovanych v ramci EU? / Czy
podczas przygotowania projektu partnerzy korzystali z ogéinodostepnych zrédet (np. baz danych,
KEEP Interact) dotyczacych projektéw o podobnej tematyce juz zrealizowanych na terenie UE?

Pokud ano, tak jakym zplGsobem? / Jezeli tak - w jaki sposéb?:
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M. Financovani projektu/Finansowanie projektu

Rozpocet projektu / Budzet projektu

Kod Nazwa Kwota ogdtem Procent
1 Celkové vydaje / Catkowite wydatki 23 390,00 100,00
1.1 Celkové zpUsobilé vydaje / Catkowite wydatki kwalifikowalne 23 390,00 100,00
1.1.1 Naklady na zaméstnance / Koszty personelu 3 600,00 15,39
1.1.2 Kancelafské a administrativni vydaje / Wydatki biurowe i administracyjne 540,00 2,31
113 Naklady na cestovani a ubytovani / Koszty podrdzy i zakwaterowania 900,00 3,85
1.14 Naklady na externi poradenstvi a slufby / Koszty ekspertéw i ustug zewnetrznych 18 350,00 78,45
1.15 Vydaje na vybaveni / Wydatki na wyposazenie 0,00 0,00
1.1.6 Pofizeni nemovitosti a stavebni price / Wydatki na zakup nieruchomosci i prace udowlane 0,00 0,00
1.1.7 Vydaje na pfipravu projektové Zadosti / Wydatki na przygotowanie wniosku projektowego 0,00 0,00
1.2 Celkové nezplsobilé vydaje / Catkowite wydatki niekwalifikowalne 0,00 0,00
Wojewddztwo Opolskie
Rozpocet zakladni
Kod / Kod Nazev / Nazwa Castka celkem / Kwota Procento /
ogétem Procent
1 Celkové vydaje / Catkowite wydatki 23 390,00 100,00
1.1 Celkové zpusobilé vydaje / Catkowite wydatki kwalifikowalne 23 390,00 100,00
111 Naklady na zaméstnance / Koszty personelu 3 600,00 15,39
1.1.2 Kancelafské a administrativni vydaje / Wydatki biurowe i administracyjne 540,00 2,31
1.1.3 Naklady na cestovani a ubytovani / Koszty podrdzy i zakwaterowania 900,00 3,85
1.14 Naklady na externi poradenstvi a sluZby / Koszty ekspertdw i ustug zewnetrznych 18 350,00 78,45
1.15 Vydaje na vybaveni / Wydatki na wyposazenie 0,00
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116 Pofizeni nemovitosti a stavebni prace / Wydatki na zakup nieruchomosci i prace udowlane 0,00
117 Vydaje na pfipravu projektové Zadosti / Wydatki na przygotowanie wniosku projektowego 0,00
1.2 Celkové nezplsobilé vwwdaje / Catkowite wydatki niekwalifikowalne 0,00
Olomoucky kraj
Rozpocet zakladni / Budzet podstawowy
Kéd / Kod Nazev / Nazwa Castka celkem / Kwota Procento /
ogdtem Procent
1 Celkové vydaje / Catkowite wydatki 0,00
1.1 Celkové zpUsobilé vydaje / Catkowite wydatki kwalifikowalne 0,00
1.1.1 Naklady na zaméstnance / Koszty personelu 0,00
1.1.2 Kancelaiské a administrativni vydaje / Wydatki biurowe i administracyjne 0,00
1.13 Naklady na cestovani a ubytovani / Koszty podrézy | zakwaterowania 0,00
1.1.4 Naklady na externi poradenstvi a sluzby / Koszty ekspertdw i ustug zewnetrznych 0,00
1.15 Vydaje na vybaveni / Wydatki na wyposazenie 0,00
1.1.6 Pofizeni nemovitosti a stavebni prace / Wydatki na zakup nieruchomosci i prace udowlane 0,00
1.1.7 Vydaje na pfipravu projektové Zadosti / Wydatki na przygotowanie wniosku projektowego 0,00
1.2 Celkové nezplsobilé vydaje / Catkowite wydatki niekwalifikowalne 0,00
Sestava vytvoiena v MS$2014 MNPARDOR 1
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Pfehled zdrojti financovani / Zrédia finansowania

Faze / Etap: Zadost o podporu
Celkové zdroje / Zrédia ogélem: 23 390,00
Celkc?\{e zplsobilé vydaje / Catkowite wydatki 23 350,00
kwalifikowalne:
Celkové nezpisobilé vydaje / Catkowite wydatki
. . 0,00
niekwalifikowalne:
Jiné penéini pfijmy (JPP) / Inne przychody {IP): 0,00
czv bez’prumu / Catkowite wydatki kwalifikowalne bez 23 390,00
dochodow:
PFijmy dle ¢l. 61 obecného nafizeni / Dochody zgodnie z 0.00
art. 61 Rozporzadzenia Ogélinego: ’
Soukromé / Prywatne: 0,00
Vefejné prostiedky celkem / Srodki publiczne tgcznie : 23 390,00
Evropsky fond pro regiondini rozvoj / Europejski
. R 19 881,50
Fundusz Rozwoju Regionalnego:
Néarodni vefejné zdroje
(bez vlastniho zdroje financovani) / Krajowe Srodki 3 508,50
publiczne:
Financni prostfedky
ze statniho rozpoctu / Srodki finansowe z budzetu 1169,50
panstwa:
Financni prostiedky
z rozpoctu kraji/kraje / Srodki finansowe z budzetu 2 339,00
kraju/wojewédziwa/wojewodziw:
Finanéni prostiedky
z rozpo¢tu obci/obce / Srodki finansowe z budzetu 0,00
gminy/gmin:
Jiné narodni vefejné 0,00

finanéni prostfedky / Inne krajowe srodki publiczne:

Nazev subjektu / Nazwa podmiotu: Olomoucky kraj

Féze / Etap: Zadost o podporu
Celkové zdroje / Zrédia ogdtem: 0,00
Celkové zplsobilé vydaje / Catkowite wydatki

e 0,00
kwalifikowalne:
Celkové nezpUsobilé vydaje / Catkowite wydatki
niekwalifikowalne:
Jiné pendini pfijmy (JPP) / Inne przychody (IP):
CZV bez pfijmi / Catkowite wydatki kwalifikowalne bez

. 0,00

dochodéw:
PFijmy dle £l. 61 obecného nafizeni / Dochody zgodnie z
art. 61 Rozporzadzenia Ogdlnego:
Soukromé / Prywatne:
Vefejné prostiedky celkem / Srodki publiczne tgcznie : 0,00

Evropsky fond pro regionalni rozvoj / Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego:
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Narodni vefejné zdroje
(bez vlastniho zdroje financovani) / Krajowe srodki
publiczne:

0,00

Finanéni prostredky
ze statniho rozpoctu / Srodki finansowe z budzetu
panstwa:

Financni prostredky
z rozpoctu krajti/kraje / Srodki finansowe z budzetu
kraju/wojewddztwa/wojewddziw:

Financni prostiedky
z rozpoctu obcifobce / Srodki finansowe z budzetu
gminy/gmin:

Jiné narodni vefejné
finanéni prostiedky / Inne krajowe srodki publiczne:

Nazev subjektu / Nazwa podmiotu: Wojewddztwo Opolskie

Faze / Etap: Z4dost o podporu
Celkové zdroje / Zrddta ogétem: 23 390,00
Celkc?\{e zpusobilé vydaje / Catkowite wydatki 23 390,00
kwalifikowalne:
Celkové nezphsobilé vydaje / Catkowite wydatki

. . 0,00
niekwalifikowalne:
Jiné penéZni pfijmy (JPP) / Inne przychody (iP):
czv bez’pnjmu / Catkowite wydatki kwalifikowalne bez 23 390,00
dochodow:
Piijmy dle &l 61 obecného nafizeni / Dochody zgodnie z
art. 61 Rozporzadzenia Ogdlnego:
Soukromé / Prywatne: 0,00
Verejné prostiedky celkem / Srodki publiczne igcznie : 23 390,00
Evropsky fond pro regionalni rozvoj / Europejski

. . 19 881,50

Fundusz Rozwoju Regionalnego:
Narodni vefejné zdroje

(bez viastniho zdroje financovani) / Krajowe $rodki 3 508,50
publiczne:
Financni prostiedky

ze statniho rozpottu / Srodki finansowe z budzetu 1169,50
panstwa:
Finanéni prostfedky

z rozpoctu kraji/kraje / Srodki finansowe z budzetu 2 339,00
kraju/wojewddztwa/wojewddztw:
Finanéni prostiedky

z rozpoctu obci/obce / Srodki finansowe z budzetu 0,00
gminy/gmin:
Jiné narodni vefejné 0,00

finanéni prostfedky / Inne krajowe Srodki publiczne:
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Financni plan / Plan finanso

Pofadi finan¢niho planu / Kolejnos¢ planu finansowego: 1
Datum pfedloZeni / Kolejnosé planu finansowego: 30.7.2020
2aloha - plan / Zaliczka - plan:

Zaloha - Investice / Zaliczka - inwestycje:

Zaloha - Neinvestice / Zaliczka - wydatki nieinwestycyjne:

Vyuétovani - plan / Rozliczenie - plan: 23 390,00
Vyuétovani - Investice / Rozliczenie - inwestycje:

Vyuctovani - Neinvestice / Rozliczenie - wydatki nieinwestycyjne:

Vyuctovani - ofisténé o pfijmy / Rozliczenie - plan pomniejszony 23 390,00
o przychody:

Vyudtovani - Investice ofiténé o pfijmy / Rozliczenie - inwestycje 0,00
pomniejszone o przychody:

Vyuétovani - Neinvestice odi§téné o pfijmy / Rozliczenie - wydatki 0,00
nieinwestycyjne pomniejszone o przychody:

Zavéreéna platba / Platno$¢ koricowa: TAK

N. Dokumenty / Zataczniki

Wojewddztwo Opolskie

Pofadi / Kolejnos¢ : 1

Nazev dokumentu / Nazwa dokumentu | Budzet

Nazev dokumentu PL / Nazwa
dokumentu PL: Budzet

Osoba, ktera soubor zadala do
MS2014+ / Osoba, ktéra wprowadziia
plik do MS2014+: MNPARDOR

Datum vloZeni / Data wprowadzenia: 24.1. 2019

Verze dokumentu / Wersja

dokumentu: 0001
Pfiloha / Zatgcznik: aktualnyA.4_Szczegolowy_budzet_18.01.xlsx
Poradi / Kolejnos¢ : 2

Nazev dokumentu / Nazwa dokumentu | specyfikacja

Nazev dokumentu PL / Nazwa
dokumentu PL: specyfikacja
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Osoba, ktera soubor zadala do
MS2014+ / Osoba, ktéra wprowadzita

plik do MS2014+: MNPARDOR
Datum vloZeni / Data wprowadzenia: 1.2.2019
Verze dokumentu / Wersja

dokumentu: 0001

Pfiloha / Zatacznik:

nowa B.3_Specyfikacja_zakupow_i_uslug.xisx

Olomoucky kraj
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Starszy Specjalista

Prohlaseni zadatele

Prohlasuji, Ze predloZeny projekt, pro ktery Zadam finanéni dotaci, je neziskovym projektem, je urcen
vyhradné k plnéni vefejnych tceld;

prohladujiZe na vydaje uvedené v pfedioZené projektové Zadosti — s vyjimkou vydaji do vy3e
spolufinancovani a s vyjimkou nezptsobilych vydajd - nebyl pfiznan Zadny jiny financni pfispévek
z narodnich vefejnych zdrojq;

prohladuji, Ze projekt, pro ktery Zadam dotaci, je v souladu s pfislusSnymi pravnimi pfedpisy Ceské
republiky, Polské republiky, Evropského spolecenstvi a pravidly stanovenymi Ridicim/Narodnim
organem Programu;

prohlasuji, Ze projektovi partnefi uvedeni v projektové Zzadosti jsou pfipraveni podilet se na
uvedenych aktivitach a zajistit jejich financovani;

prohlaiuji, Ze jsem se seznamil s dokumentaci Programu a budu béhem realizace projektu
postupovat v souladu s ni. /

Oswiadczenie wnioskodawcy

Oswiadczam, ze ztozony projekt, w drodze ktdrego wnioskuje o dofinansowanie, jest projektem non-
profit przeznaczonym wytacznie do realizacji celéw publicznych;

o$wiadczam, ze na wydatki ujete w ztozonym wniosku projektowym — za wyjatkiem wydatkéw do
wysokoéci wkiadu wiasnego i za wyjgtkiem wydatkéw niekwalifikowalnych — nie przyznano zadnego
innego finansowania z krajowych $rodkdéw publicznych;

oswiadczam, ze projekt, na ktérego realizacje wnioskuje o dofinansowanie, zgodny jest z przepisami
prawa Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Czeskiej, Wspdinoty Europejskiej i zasadami okreslonymi
przez Instytucje Zarzadzajaca/Krajowa Programu;

os$wiadczam, ze partnerzy projektu wskazani we wniosku projektowym sg przygotowani do
uczestniczenia we wskazanych dziataniach i zapewnienia ich finansowania;

oswiadczam, iz zapoznatem sie z dokumentacjg Programu i w trakcie realizacji projektu bede jej
przestrzegat.

Jméno a pfijmeni opravnéné osoby (hdlkové
pismo) / Imie i nazwisko osoby uprawnionej
{pismem drukowanym)

Funkce / Funkcja:

Razitko a datum / Pieczatka i data
Podpis / Podpis:

Varing Bedraals

Sestava vytvorena v MS2014 MNPARDOR 1
12.2.2019 12:58
34

“Probiy

Dorota

Parobij



Il / BUQ

. 19zpnq ouadApA R )

000 1T 10200201 IdAA, 3 3 eiouped emzey / esouled AezeNi | | Jsuled
. y9zpng oujedApn : B

000 0t Jo00dz0) uidA 3 3 eiouped emzep / eleuped AszenNip) Jeuned
. j9zpnq ouedAp _ )

000 6 \600z01 UdAN 3 3 esauped emzey| / elouped AazeN | 6 Jeuped
‘ 18zpnq oluladApA ) )

000 8 18000203 UIdAA 3 3 elauped emzey / ejauped Aszen| g Jaupied

obemopyelosd "
000 L 3 - nysolum siuemoiobAzid eu pepAm %M%%%wm%% d >»> 3 - 3 - elauped emze) / esouled AszepN| / 1ouned
njsopez saopafoid naesdid eu alepAp Jof - )
auemopn ok
000 9 3 - aoeld 1 19sowoyonisiu dnyez eu EPAM HwM%%%Nwwcrm_, d >»> 3 - 3 - eiouped emzey / esuled AszeN| 9 Jauped
soeid JUGOAE]S B [JSONAOLIBU |UBZHOd 90f )

, i aluszesodAim eu ppepAM  iezpng oujadApg

000 S 3 uaneqin eu alephn Go| 1920dzo1 uidAn 3 3 - essuped emzep / eisuped AszepN| § Jeuped
, , yoAuzndumez Brysn | mopadsye Aizsoy  hezpng oluedipg

000 v 3000se8T 1 Aqznis e nsuapelod jusaixe eu ApepeN vol 18200201 uidAn 3 - 3 - eisupied emzey / elouped ASzZeN{  Jouled
, . eluemolajemyez | Azoipod Ajzsoy 19zZpng oiupdAn ) _

00056 €1 € 300006 JUBAOIAGN & UEA01S30 2u ApepieN ¢o] 12200201 udAn 3 3 elsuled emze) / eisuped ASzeN| ¢ Jaupied
, , sufoensiuiupe | amoinig piepAp  H1ezpng oiujadAm

00’00 ¥ [4 3 00°0vS / alepkn juagesiupe & eysieeouey zo| 1820dz01 udAn 3 - 3 - elauped emze) / eisuped rszeN| g Jeuped
, , njpuosiad A1zsoy  [1ezpng oujadApn ~

000¥0 S T 300009 ¢ | soueusawez eu ApepeN 1ol 1920dz0s uidAn 3 3 - elouped emzep / esoulled AszepN] | Jsubied

000 0 %0'G8 30578861 3 00°06€ €1 anysjodo omjzpomaloml Md /dA

3 00°06¢ €2 JIAgYe 8iF 3 00°06€ €2 ‘wiazel 19zpng / wiayjjed 1930dz0Y %0'68 30678861 3 00'06€ €¢ :mosaupted 3nppap / nisulsed 3jg
Aymoyfes Jjozpng - | smozonpy ejuejeizq | Aimoyjed Jozpng modiepAm 1103918 fymoyfes 1ozpng
jogodzo1 fnoyied | Aunpie anogiy | 1egodzos fnoxied nyp0dzo1 Ajondey Y3 % dy3 Jogodzou £Ao¥[eD Azisuried / yauited

Ba.iiauj a1dlouzod / npjafoidonyiw nazpu zoip

ODFRTTNOIDTY MEOMZOY ZSNaNNd
MOIMBPOSOIUM B[P Y2AUZOAIAM Op ¥y Ju Yiuzdkjez FOAZOY [NTYROIDIY O4d QN |

2)s|0d — ©{$3z eyl|qnday v-A DIYYILNI weidoud
peizpeid siuocidaioing m mopjafosdosyi zsnpund

i 1

L»“%
e

m%w.

nw,

Gl
pun]

f‘; r.ﬁ
; 5
™
B BAE LY

WISIA0Er WA 30 Mm}

(:—:?
o
T

npiafosdonjiw 19zpng Amodjje)
npjefosdosyiw 1920dzo4 Ano)||2)

0Z0Z— 7102
IDINVED ANYZIVENIZY
TNV HH 3NIIADYENIE







uewjods eloezyear- Grysny /b veni] 04

)
o3

gunegs eu miradsyd ouptusp asia op gupixew) oipif 2uAPEREN| 2 300°05¢ } 00054 6 eqzns (oysjod pupAsRUG"
jebnjsn SUBHS U §) 80%R au09I2AE7 B [uadnosin yaiosimung usn spad

Waysq JojeIapoianuaiauoy 7 {lensiod awogs
ad g 'latysozs siuogs od p) oBsokhvacunspod muens tyoAuzodisiie

{Bargazid ez pxvpls ‘omied ‘7oipod ey aiazoaidzaqn ‘Ajajiq du) Azoupad Ajzsoy | "1 g 30000/ ¢ 00’008 8 eqznis (UB)janso & YIAZ) AUNISGO BYOIUY0E} SUJYA 30N, [ ueyods Bbezyear- bnsn p yen| 6
1ebinsn guyasgnez e juaneispaid Aqeind oad sojsoud welpuoid / (slus)emso
sisgoibeu) Buzausion hnsqo 7 zeaw obatkiwmoawnspod
MHUAAS 7040 UDMARIS AT, Mw..u:o& zu unzazssatod wo

a3

7

('pode Axjejdod ‘ontjed "ugistlod “Ayuepzll) iupaojsso euApepent L' 300005 ¥ 00'008 6 BqzNS {dnishn fyosgum) juanejspayd| € tbnysn 1 AzAyadsyp auzoghoads auul g1yl peIUn | 8
Jebnjsn soezuedi ) {Auzofishye disfa) vavarspezid eleziuebi)
eiuazpobeuim 25q vorid sujamaiqogy| €71 3000001 00000 1 ! eqznis Asasd ruoeapiapza os nbausuy ¢ 1Brysn 14zK1adsya suzoyfoads suu| ¢ bR !

1ebnysn 0 BipEY04 uaneispald 0 as pupal spieriqo isperaleu oud v
esBold (tupqows) syeifousas/Asyny ‘Rapny "1Za: Jeunss U ofepAa
T juaaeispagd juenooridy f suduiloeynps rugjuswss 2 nbausy

G 1yfeq apespod B pepyRds o sizpdg  yoAzspo S

z fuenojoifud weiboly (feuggaws) nesBousos ploezuese ‘waskzal
Az ‘pzsnuBUEss AjZ50Y Ui W) v Bsraeispazid semoneido

@

aoeid eujpnoiqop euaoeidan} €L 3000042 ol'e 000 1 ) / BYNY2S SO7IUY %81 € Bqzen Tupaooeidz oyoynif) 4 1Bnysn | AzApadsye suzoyhoads auui gL'y 9
- igiueiyod oyoysag - o3s|0d [SUARLIIRZ B 0YSj04-U0 V-A Dausiug
wesfoid euwm eu ep okl yZIVY BACHPRYD / 4820828 i AP L pENS
‘auzayesl aeuodda uiw -ezowesbod obisiysazo-oysiod e se|
11d-20Y4 V-A Darswy nweiboid 1gws) eu wazp epp eyfeq-uyzoadasy
ejuszoaidzeqn | sujmolpz awazoaidzagn eu Aameposerd ppens| ‘') 3000001 00'000 1 1 Bazns Aypeyod 4 16nysn 1 AzAadsye auzoyfoads auuj ¢y veiIM | G
Jebnsn | jupacoeidz saoyesqo - 1piueyod oysesg-oysiod JSoARUYIBZ £ 0YS|0d
-M9 YA Batiajujweibos) sug) Bu 4ap oxd RYZIE RAOYPRIO; bR
suzoligihieul siuewoord( - ezonmbod ofiaysazo-oysod tege
(7o - Bapau rueiford Y RYHE YA
1gjstiod jujoneipz B 1U29adzaqRZ [U[RI0S BU 3J3|BABUISSWEZ APOARO L "7 L 300°00F 00'00¥ 1 epes 2upz)f - Aisao wgeznig ¢ Apzelozid - awoqzings shebejeg t auuazpAlzQ "Gefeenn| v
1131340y
ounig euszposfeuipm| 14 300'00 00°005 3 w_m.m_.m SUAEKS - A)8800 ugeZRIG / ARip - emoqzngs shebaiag 4 Azoipod Ajzsoy "1 geun
/191duoy
fed e Apau ganuy) "L 300009 00'08 4} 9jsgu } Aomepooeid RS LI tBLN | 2
1OBISIRU s - (apenBysaLe?|
yenadsid) rwd) oypropelioud vay) 7 qoso 7 eip npjolosd
Tlopzipal 7 mFemz mmoNzbmogqo ;o\s...avr%% WBUEMAUOYAM
. sepogeid mopps) dsomainid indsaz
Aoudespod yesqo| A'X pod 300'000€ 00'052 4] RE=] {nogsa 71 Xomns 671 % 80 7) Agoso ¢ oud miysloud peziee) s guslods) } onmgewezpoibeulpy LB 1
7 OBIS3RU gsouunod supsiepop £z yoeidid juenads - nwd cusropyplord
ualy 7 qes0 7 eip npeloid Bheziea: 7 mizhmz magyzbmaoqo)
E?cﬁ%cw waiuevAuoia 2 Auelaads yejepop - Asopeiosd jpdesz
fo:d sruzmoibizid
adsyd eyjRed erozeioupap
i el
. Rt . eyjoupal gpEe
ooo {0 ) Xl "o j9gR08 oo V3o 19500 / espsoupal m\,_o%w\ Ax X 1040d
By2004/ Blikz0d
/ azaly amozonyy POY pOM 1/ 1aliny
sweZg
00'0vs misoupap Apoupap
%0181 njpuosad mojzsoy stuemAzen m su0zozsoldny P ameREg S ford 4 foud
% 20uBUISAUIRZ BY Niepfn JupAozeNiA puagnpoupaly 1 RADY ped oygaopaloid jsgodzoy / npjefod e1suyied jazpng
. uzoe]
00°06¢€ €2 alopiA apisjodo omizpomalom Ml ldA

O9INTYNOIDIY NMOMZ0Y ZSNGHNI 14S13d0NN3
{OAZOY [HTYROIO3Y 044 QHO3 ANSIOUAT
VASEIGOUNT VIND / 3NN YNSIO8A3

0Z0T—vioe
FDINVYD AWVZOVEN3ZYd
FOINVHH 3WIMJYINEYd




auemowelboido { Amorandwon 1¥zidg 2°G 3000 FA 4
7 1B0[oUY03] YOIUDELLIOJU! SIBMYOS B 2eMPIBH | "G 3000 o
soinig Pzidgt LG 3000 Sy
lusneghn gysiepouyt “1°g 2000 i
myalosd tbezieas efp supdqzaiu 1bnsn | AzA)1adsya suzoyfoads suu|ic) v 3000 b
Aolord 0id gugagiod Aqznis e insuapelad swiogpo yon0ads suip|g Lt 000 44
Brysn moame;sop | 4eAUZLBUMSZ MOJBASYS SIUBMOIB)EMNRZ 1 Z0IP0dIZ L ¥ 3000 134
qaznis nizjenciiysod "oyitIoqPo YoiWwalXxa IBADIAGD B 1UBAISODIZ L Y 3000 oy
amosueuy afonpAisu; auul qny jueq zazsd suojezpn shurlend L] v 2000 6
1onyjsUy juguBLY noull 0gau NoXueq yuez paukysod|L Ly 3000 ¢
faupnpepu nsousem emeidioL v 3000 A%
faUenIalaIUl DSOUSERA BARI f NDIISEH OYUASSND BARIdI0L T 3000 9¢
yohuzoiuyo sy mopadsyo Ajzsoy “azopeiop 1Bnisn “aumerd cwzpesop ez Aedo} "6y 3000 Gg
Aqznjs 1wagn yysuspelod SuWIogpo Juguey B PXDIUYSY TUARId | "6 3000 ve
oeluaZIEpAm M GWDISZINY| '8 Y 3000 43
UORIUBZIBAM M OMDNYSEZO() / Y3)S0jEpn BUISEI| 8"V 3000 [43
yexyiods qnj zesdun elezieal Vebenuebio z suezevaz IBniny L'y 3000 Le
tugpasez ogau psojepn wsuapencrd e wiuepeged siotfesianas Aqzais| LY 3000 0¢
amosuew alwpzpEzIRZ| "9V 3000 6C
amosuew aezpbzieyz 7 luszy [ugueu| gy 3000 8¢
wiaweifoiduapeiosd z suezewzabaunopm 'sulloeyunwoy | aulloscd vlueler() ¢’y 3000 F24
nwerboldmyyalord o jupaouuojuy "aoebedod "aoeylinioy 'eiodpod| 'Sy 2000 9z
yoAmojausiu uols ebeyiApow ‘suemirodesdo ‘suzoheuLoju AwsisAs| v 3000 14
youeys yofnouiajul e || waisAs atezienpye e Aeidn loMdp | Y 3000 |24
BluezoBWwny | 'E'F 3000 £C
Apepaid| ‘€7 3000 44
SMOPOMBZ SIUIBUOYSOP | BIBIONZS| 'Y 3000 ¥4
eArldyd euioqpo e JUBONS | "2y 3000 0¢
BIUBPE] QR BiUBMOORIGD) L Y 3000 5l
{usfjeg 0qau SIpNIS| "Ly 3000 8l
suuszp ARG} GE 3000 Li
Aynadsyd jwueq) ‘Gg 300°00/ 00002 } eqzns Auggay op 1usne)spad 2J8U0S, [ PIOZORWING gy pemrt ) gl

(ebnsn PENBIAL /5270 ¥AZD ey B spEid BZSNUIBYSIS BIISZOBNG
zin Aizsodj} v 300°00L 00004 3 eqznjs Augag op Ayppyod peivald/ 145020 %4231 Bu tyieq diuszoRWing| [4 BlUSZOBWNY “E'pi VRN G

ebrsa
suApepieN| v'E 300002 00002 ] \mﬁ:ﬁm ndn-jo BQOIAA 7 BON-R0S SUBUOHARY € aulocwioid eueRizg "Gyl v | Pl
ebnisn

uemaldjemyez Azsoy| ‘€€ 900°000 } 00000 + 1 \mawzﬂm uangspayd 2 NjguslEw ZRjucW ¢ aulfoowoid auepizg gyl pen | ot

1ebrsn 1 UIRUZEZ0DIA / BuorAEISpoZId Z nipliotaw zepdou ¢ sreafiey
1uBA0JAgn euApepieN] ‘€E 30000027 0o’y 006 $%/ Bynjzs winuBsapwlyogesd winenpaiput s sjzznd Ajeusiaw jugefedoid [ sulfoowoid eie@Zg S| ye | 7L

swikuzogesd weyysiod wAuenpaipur z spzand sulloowosd Apusiep
s1001p fouuaizp [soklepemodpo 1wgoxosiv op oAy - espizim Azsoy| '2'¢ 300005 00006 1 eqzNiS e € ueyjods bloezieas- Brisn S pipewr | 1

sefnsn SUZRART B UeNSINGQ) 7 Adkinmotunspod Juana gu Yaunisizo
U BN BMOZEIoUDERy ADZEIoupap
i
. arusds a npslosdoma eyjoupal eage
000 PO 2153150 M)gm_m\,jam Y ﬁ&cmm o 189008 Busy 1eq0d 950 7 m“”momn.w_ _.w.;_ow._.“w 7 Ax X 94ad
@yz0j0d / elkzod
7 &luzoby amozangy POM pod {7 1auny
auefezg
00'0vS iyisoupap Ayjoupar

O9INTYNOIDIY RTOMZ0Y ZSNGNA MSI340UN3
TOAZOY [NTYNOID3Y OUd QHO4 MASIO8A3

YASHIJ0UNT VING / 3NN YASI0UAT

0Z0T—¥i0T
IDINVYD ANVZOYYNIZYEd
IDINVYH FWIIMNJVEY

3yd




(zodupod “du) moyyeloid dorziess eip Aupdqzeiu dzds Auy 8°S 3000 69
{eaiugagn “1deu) Aslosd oud suqagod jusnegha axoywads aup! "8G 3000 85
yoAmoqos o mopoyoawes oezApaue 1 ndmjez zagido) Apzelod] “2'G 3000 18
{nzon yaruqoso nsidpo e ndnypu swo) BIpROA] LG 3000 95
awazesodin qnj vizpdzieN| ‘9’ 3000 33
1u571j87 03U dfalseN| '9'G 3000 vs
eiuazpezin 1AuAzsan| GG 3000 2
elonsyde slong| ‘55 3000 ¢s
Aulliomioqe)20s| 76 3000 ad
uaneqin jwoplogel| ¥'s 3000 05
shejejsul1 sgaN| '€'G 3000 6¥
abejeisur | siga / uaneghn B yahdeN| €'G 3000 8y
2U €08 BMDZEIOUDS d ey nynad
Z ousuEn i
) » eyjoupal e
000 o oanog Busd 19904/ 9500 | o oupa goaIDi/ kx LRSS
e4z0j0d/ ehkzod
1 awzoky aMozZonyy POM POy {7iawnp
awerzg
00'0¥S bysoupap Agjoupap
ODINTYNOIDIY NIOMZ0Y ZSNONNS T4SI340UN3 0Z0ZT—¥L0L

fOAZOY IMTYROIDIY Otd ONO4 A4SHO08A3
VASI3d0UNI VINA /7 3NN YASIOUAT

FDINVED AWVZOVENIZYd
ADINYHH WMDY ENdYd




00°0 suepopn avead | PSOWOYINISU dMiez eu PREPAM 9
aorid |UGIAR)S B JISO}IAOWIBU JUBZIi0g
000 ajuazesodAm eu pIEPAAY / IUBABTAA BU BlepAA g
00'0S¢ 8} yohuzidumaz Brisn 1 mopadsys Ajzsoy
Kgznis e jasuspelod jwisixe eu Apeplen v
00008 elueMOIBIEMEZ | AZoIpod AJZ50Y
{UBAOJAGN B JUBACISSD BU APEDIEN £
00055 aulfoensiuiwpe famoniq epAml Mojeizpzos MOYiepAm ZeXAM
alepAa JUATRASILIWPE B B)Sjesouey]
00'009 ¢ njsuosiad Ajzs0)y| [ aduruISIWEZ BU APEEN ) ondey nfepin pajysid
3000 08
oBamoyalond nysorum atuemojoBAzid eu niepip 3000 68
nsopez 2aopalord meudid eu slepia 5 3000 98
auepaopnq Aoqol | pSaLoyYdNIBIY dnyez eu tepim 3000 8
aupsd jugoae)s e gsojnowau juazijed eu slephp 9 3000 08
aazesodin eu pfEpAM / JUBNEGAA BY BIRDAA S 3000 G8
yoAuzadumaz Bnisn Ajzsoy | §oAuzHdUMaZ molladxa AjZsod 3000 ¥8
Agznis e nsuapelod awogpo juIsixe eu Apemen v 3000 £8
viuemoia ewyez 1Azoipod AjZsoy / JUBAOIKQN B JURAG)SaO BU ADRIXEN ¢ 3000 4]
aulfozgsiLupe { amoinig HEpAp / slepia junjensiunipe e 9ysjejaoue)| [4 3000 12
npuosiad Ajzsoy / SOUBUISFLIEZ BU ADEINEN ! 3000 08
9000 6/
3000 9l
2000 L
3000 8/
3000 S/
3000 128
3000 £l
3000 13
3000 VL
3000 0L
Y2AURPAODPNG 10G04 | OSCLIOLS UM BILDZOAZR 2RO M dUZdusda BIIaZopRMG ] &' 3000 69
19810 (OIGAAT]S B [jSopnCiLiay nUAsod gusio} an Aynpdsiid JusaAl 70 3000 29
auepopng floqoy €9 3000 19
feoRuduganms| €£'9 3000 99
10$320 Yol qrimoyuApng sloAqen| 'C°9 9000 59
7 ysep yoilal ogsu aopnq Juszijod| Z°9 3000 b9
mopunib apdgen| "L'9 3000 08
mazod usziiod] L9 3000 79
nj3zids eluszakzn siulo) m auzdusidalu BiuszopeMG| '6'G 3000 10
1uanegin jaubysod guuioj o Apadsyd ausan| 66 3000 09
njygio:d e
. eyjoupal Bngye
000 asanp s kuepaod 8o e 183N0§ BUSY og0d /930l \mwwmomc& m\,_omww: Ax X {eed
> exzejod / elkzod )
] auzdey amozonyy POy poM |7JaunN
TREROBGAZIG e
. iosIat MOIZSOY T ¢ g1 ) yawpaised moxjepls \ezok) BYRRIS
000%S (eoueusawez eu plephs 7 %63 ) nlepia yofwideu eqzes wpsneg bsoupar Ayoupar

ODINTYNOIDIY NTOMZO0Y ZSNANAL 14S1340¥N3
{OAZ0Y [N TYROIDIY Old QHOS AHSIOUAS
VASIIJOUNT VIRN / WA YHSIO8AT

OL0T— V10T
FDINVYED AWVZOVINIZYd
IDINYYH NNV EN3Yd




00'0

00'0¥S

(eouzuissiuez eu nfephs 7 w61 ) nlepda yodwiydes vazes wpsneg

Ho

- 0 oup,i D3040(0
Eﬁ%%w@ i

oysiEdeds Az83BIS

00°06€ €7
000 aepezp /eynipe| 6
000 alueleizp / EuAE| 8
000 siueezp / BunpE| £
000 siuejelzp /eynpE| 9
00°0 aiueRIzp / BUAIDIE] G
000 swuejeizp /empe| v
00056 1 10 ey e wasjodQ 1nyspoafon od iusaeispald yoiupzafAn eseziuedio €
0000 ¢ nfaiieiul o pifeg eluemodeido /nasiaiu o Aypeyod juesodeidz z
00'0v0 § aujobo pjjepim 1 wapaloid siuezpeziez / siepia gunego e npjalord wazpy T YIAMOZONY Lefeizp moNIepAMm ZedAM
000 npefoid sjuemoioBAzid /npisfoid easadild 4] AR YoAro2Ip niepAn pajusld
00'08€ £2 waloid ez pepdp 7 peloid ez afepAn
aujemoyjlemyaiL pepAm / afepha aiqosndzan
0006 £2 SUEMONLTEMY
pepAm spmoxies / wayeo slepha sjiqosndz
000 obamopyalosd nysojum suemoiobAzid eu prepAan
nsopez aaopafold naeidid eu alepAp L
BUSD ja00d / 9soj exoups! ange
Jognog 7 eysoupal _ 2RO/ Ax X 10d
XZ0j0d / ehkzog
/ sluzoky amozany poy pod {74auny
QlBRIZ(
pjisoupap Agoupap

ODINTYROISIY RIOMZ0Y ZSRAHNS 1AS13d0UN3
[OAZOY INTYNOID3Y OUd G203 AISJ0UA3
VASI3J0UNT WIND 7 3N YRSI0UAT

0Z0¢— 107
FOINYED AWVZOVHNIZYd
FDINVYEH FJNEM

gH3gd







ey mEar G
AR AL
reviviote

SIS S S
EuAzRLY BoR KO
BRI UMDAT.

Fundusz Mikroprojektéw w Euroregionie Pradziad
Program INTERREG V-A Republika Czeska - Polska

Zalgeznik nr B.3 do Wniosku o
" . . .
Specyfikacja zakupoéw i ustug
Specyfikacja zakupdw przewidzianych w ramach projektu
e = T : e Daklaany sdres
Bepargi] . o - Glowne parametrv xakupcmncga Spreati w tym rodza}ityp(bez umiesiczenia
bud:' . Nazwa sprzetu/wyposazenia Jednostia | lake Cena Jednostiowa | = Wartoté podawania nazw producenta) oraz uzasadnienle jego ukupu W zakupionego
diecie . Bty ! ! e S R i A s spragtufmisjsce Jego
A pE 3 powiqxanlu E pm‘ektem tytkowania kjeili .
e | . . ' dotyer)
RO SO, WRE
wymiarach: 1 m x 2 m, Roll-up bedzie stuiy¢ promocji
projektu i programu. Bedzie wykorzystywany podczas
14jroll-up sztuka 200 200}wszystkich dziatan projektu,
0,00
0,00
0,00:
0,00
0,00]
0,00]
RAZEM 200,00
Specyfikacja uslug przewidzianych w ramach projekt
Nr puyq( - ‘ . 2akres ustugi priewidziane] do reatizacil w ramach projektu (hez ‘
i . i odawania nazw handiowych konkretn: ch firm Swiadczacych dane ‘ :
hudzeda N“‘Ya ustugi. M"ésm ot fenajednosthawa || Wartedt ’ ushugl) m'az umsndnl:‘:le Teatizacli tyej wstugl wpov:g;vmuz‘ Uwagt
A4 e . projektem’ :
Ksigzeczka-bajka dia dzieci na temat Usluga dotyczy napisania bajki dla dzieci na temat Programuy
Programu Interreg V-A RCz-Pl i atrakeji interreg V-A RCz-PL. Publikacjs bedzie napisana prostym
polska-czeskiego pogranicza - jezykiem zrozumialym dla dzieci. 8edzie to bajka o ideii
S{Opracowanie merytoryczne bajki. usiuga 1 1000,00 1000,00|wspdipracy na przykiadzie polska-czeskich projektow.
R EEEER G DI TTeey “".w”‘“ B Ustuga dotyczy m.in., wykonania graficznego, skiadu i druku
Programu Interreg V-A RC2-P1 i atrakcji N .
aotsko-czeskiego pogranicza- m.in. publikacji. Planowany nakiad: 1000 egzemplarzy. Farmat BS, 500 szt po polsku
druk w kolorze, max. 12 stron + 4 str. oktadka. )
wykonanie graficzne, skiad i druk 1500 szt, Po
6lksiazeczek. sztuka 1000 2,70 2700,00 czesku
Ustuga dotyezy m.in. opracowania scenariusza, muzyki Planowane sg 2
rezyserii, arantacji/ scenografii (mobilnej). Program platnosci w
przyg yzmyila o ! ych, Bedzie to spektakina {ramach jednego
podstawie bajki o interregu 2 elementami edukacyjnymi. zaméwienia: dot.
Zalezy nam aby przedstaiwnie angazowalo widownig. Kasztow
scenariusza,
Opracowanie przedstawienia, w tym mqukx,"
m.in.: koszty scenariusza, muzyki aranzacji/scenogr
rezyserii, aranzacji/ scenografii afii, a druga
{mobilnej). Program przygotowany z dotyczaca
mysiq o ych . Bedzie to spektakl rezyserli
na podstawle bajki o Interregu z wszystkich
7lelementami edukacyjnymi. usluga 1 1000,00 1000,00: przedstawien
Ustuga dotyczy m.in.. przygotowania t wystawienia bajki dia
dzieci. Bedq to m.in.. koszty na pokrycie prab, przejazdsw i |faktur/rachunkéw
Organizacja przedstawien (wystep wystepow osob, ktdre amatorske wystepuja w do kazdego
8lartystyczny) usluga £l 500,00 4500,00{przedstawieniach. wystepu osobno
Usluga dotyczy wynajmu pomieszczes na pnmeby
pr ten. Bedzie to wynajem wraz 2 zap
zaplecza i abstugi technicznej (oSwietlenie i naglosnienie).
Dokladne miejsa relaizacji 9 przedstaiwen zostang wybrane
Wynajem pomieszczen na potrzeby na etapie realizacji projektu, po stronie czeskiej zostang
przedstawien oraz eventy wskazane przez Partnera projektu, po stronie poiskiej przez
jacego wraz z obsluga Wrnioskodawce. Harmonogram tych przedstawien zostanie
oltechniczna (naglosnienie i oswi usfuga 9 300,00 2700,00|Wspalnie przygotawany.
Konferansjer/prowadzacy podczas Usluga dotyczy prowadzenia i moderowania przedstawien.
przedstawier/ wystepdw artystycznych i Konferansjer bedzie m.in, Wital dzieci, wprowadzal ich w
eventu podsumowujacego {4 po stronie temat wspdlpracy polsko-czeskie] a na koniec przeprowadzi
10czeskie], 5 po stronie polskiej} usiuga 9 150,00 1350,00{mini konkurs / zabawy z upominkami.
Koszty cateringu na max. 100 osdb na event podsumowujacy
111P k na event jacy  |usiuga 1 500,00 500,00 projekt.
‘Wykonanie materiatow promocyjnych: puzzie z
indywidualnym projektem graficznym. Puzzle o max.
. B formacie 85, druk w kolorze. Materiaty bgdg rozdawane na
Materialy promocyjne: puzzle z
12{indywiduainym projektem graficznym sztuka 500 4,00 2000,00 ‘przeldslalvxje’ruaih = aktvwny udzial w przygotowanych
Zlecenie nagrania | montatu 2 wybranych przedstawien pius
koszty dojazdu na wybrane przedstawienia, max. 10
Nagranie i montaz materialu z
o minutowy fitm dostosowany do emwsu w lnlemeue na
13|przedstawienia usuga 1 1000,00 1000,00 Farh b2 audiod
15 lumaczenie bajki na jgzyk czeski usluga 1 700,00 700,00, ieni ia tekstu p
tumaczenie scenanusza priedsiawienia zapewnienie ttumaczenia scenariusza na przedstawienie.
16§na jezyk czeski usluga 1 700,00 700,00
CEPOT PFOJERTOWY = dOTITER SpECiaTy 2 {2 osoby x 125 euro x 12 miesigcy)= wynagrodzenie brutto
wykonywaniem dodatkowych (250 euro/miesigc i skladki pracodawey {50 Eura/ miesiqc)
obowigzkéw w zwigzku z realizacja
1,2|projektu dla 2 oséb miesigc 12 300,00 3600,00|
diety krajowe | zgodnie z rozpos fem w okolo 20 diet
sprawie naleinodel przyslugujaeych pracownikowi krajowych i akolo
zatrudnionemu w paristwowe] fub samorzadowej jednostce g diat
3|Delegacje stuzbowe - diety komplet 1 500,00 500,00{sfery budietowej z tytulu podraly stutbowej. zagranicznych
koszty przejazdu okolo 1900 km, knszly 1km zgodme z
rozpor W sprawie inosci pr yeh
pracownikowi zatrudnionemu w pafistwowej lub okolo 14
N 5 . samorzadowe] jednostce sfery budietowej z tytulu podroizy N .
4{Delegacje siuzbowe - przejazdy komplet 1 400,00 400,000 . przejazddw
Depgri;
0,09 Bropodop by o
RAZEM 22650,00 R ERENLEEE

3, jalista
e

Dorota Parobij

laring Bedrun







